Jaya-Dhvani
o Sr7 Sri Guru-Gauranga-Gandharvika-Giridhari-Radha-Vinoda-biharijt ki jaya!

» Om visnupdda astottara-sata Sri Srimad riupanuga-acarya-varya
Bhaktivedanta Narayana Maharaja ki jaya!

» Om visnupdda astottara-sata Sri Srimad
Bhaktivedanta Vamana Mahardja ki jaya!

* Nitya-lila-pravista om visnupada astottara-sata Sri Srimad
Bhaktivedanta Swami Mahardaja ki jaya!

* Nitya-lila-pravista om visnupada astottara-sata Sri Srimad
Bhakti Prajiiana Kesava Gosvami Maharaja ki jaya!

* Nitya-lila-pravista om visnupada a,s[ottara-s’ata/grl‘ Srimad
Bhaktisiddhanta Sarasvatt Thakur jagad-guru SrilaPrabhupada ki jaya!

 Maha-bhagavata pravara Srila Gaurakisora dasa Babajt Maharaja ki jaya!
* Saptama-gosvami sac-cid-ananda Srila Bhaktivinoda Thakura ki jaya!

» Vaisnava-sarvabhauma Srila Jagannatha dasa Babajt Maharaja ki jaya!

o Sr7 Gaudiya Vedantacarya Srila Baladeva Vidyabhiisana Prabhu ki jaya!

» Srila Visvanatha Cakravarti Thakura k7 jaya!

« Srila Narottama-Srinivasa-Syamananda Prabhu-traya ki jaya!

e Srila Krsnadasa Kaviraja Gosvamipada ki jaya!

o Sri Ripa, Sanatana, Bhatta Raghunatha, Sri Jiva, Gopala-bhatta,
Dasa Raghunatha Sad-Gosvami Prabhu ki jaya!

« Sri Svariipa Damodara-Raya Ramanandadi Sri Gaura-parsada-vrnda ki jaya!
e Namacarya Srila Haridasa Thakura ki jaya!

* Prema-se kaho Sri Krsna Caitanya Prabhu Nityananda Sri Advaita Gadadhara
Srivasadi Srt Gaura-bhakta-vrnda ki jaya!

o Srila Isvara Puripada kT jaya! Srila Madhavendra Puripada ki jaya!

« SrT Antardvipa Mayapura, Simantadvipa, Godrumadvipa, Madhyadvipa,
Koladvipa, Rtudvipa, Janhudvipa, Modadrumadvipa, Rudradvipatmaka
Srt Navadvipa-dhama kit jaya!

. Srl’ Sri Radha-Krsna gopa-gopi-go-govardhana-dvadasa vanatmaka
Sr1 Vraja-mandala ki jaya!

o Sr7 Syama-kunda-Radha-kunda-Yamuna-Ganga-Tulasi-Bhakti-devi ki jaya!
« Sr7 Jagannatha-Baladeva-Subhadrajt ki jaya!

» Nrsimha Bhagavan ki jaya!

e Bhakta-pravara Sri Prahlada Maharaja ki jaya!

» Caro sampradaya ki jaya!

» Akara matha-raja Sri Caitanya Matha ki jaya!

« Sr7 Gaudiya Vedanta Samiti kT jaya!
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* S17 Devananda Gaudiya Matha aura anyanya $akha matha samitha ki jaya!
e Sr7 Harinama-sankirtana ki jaya!

* Ananta-koti vaisnava-vrnda ki jaya!

» Samdgata bhakta-vrnda ki jaya!

» Sri Gaura-premanande! hari hari bol!

Mangalacarana
vande ’har Sri-guroh Sri-yuta-pada-kamalar Sri-guriin vaisnavams ca
offer pranamas 1 of Sri Guru unto the opulent lotus feet unto guru-varga  unto Valsnavas and
§ri riipam sagra-jatarir saha-gana-raghundthanvitam tar sa-jivam
unto Sri Riipa  with his elder brother with Raghunatha and his associates unto him  with Jiva
sadvaitar savadhiutarii parijana-sahitar krsna-caitanya-devam
with Advaita with Nityananda and with all the other devotees unto Srl Krsna-Caitanya Mahaprabhu

sri-radha-krsna-padan saha-gana-lalita-sri-visakhanvitams ca
of Sr7 Krsna and Radha unto the feet with associates accompanied by Lalita and Sri Visakha  also
I offer pranamas to the lotus feet of SrT Gurudeva (who includes §r7 diksa-guru and
bhajana-Siksa-guru), guru-varga (our entire disciplic succession) and all other
Vaisnavas, to S1T Riipa Gosvami, his elder brother Si1 Sanatana Gosvami, Sr1 Raghunatha
Dasa Gosvami, Jiva Gosvami and their associates, to S11 Advaita Prabhu, Si1 Nityananda
Prabhu, St Krsna Caitanya Mahaprabhu and His associates, and to the lotus feet of Sii
Radha and Krsna accompanied by St Lalita and Visakha and all the other sakhs.

Sr1 Guru-Pranama
ajitana—-timirandhasya jiiananjana-salakaya
of ignorance by the darkness was blinded by the ointment of knowledge by Salaka

caksur unmilitarh yena tasmai Sri-guruve namah

eyes were opened by whom  unto him unto Sri Guru obeisances

O Gurudeva, you are so merciful. I offer my humble pranama to you and am praying
from the core of my heart that, with the torchlight of divine knowledge, you open my
eyes which have been blinded by the darkness of ignorance.

Srila Bhaktivedanta Narayana Gosvami-Vandana

namah om visnu-padaya radhikdaya—priyatmane
Sri—Srimad-bhakti-vedanta narayana iti namine

(1) T offer pranama to or visnupada Sri Srimad Bhaktivedanta Narayana Maharaja who
is very dear to Srimati Radhika.



Sri—krsna-lila—kathane sudaksam
audarya—madhurya gunais ca yuktari
varam varenyam purusart mahantam
narayanariv tvarih Sirasd@ namami
(2) Srila N arayana Maharaja is expert in describing krsna-lila. He is endowed with the
qualities of magnanimity and sweetness, and he is the best of the great souls. Because
he is always relishing Krsna’s sweetness, he is able to freely distribute that sweetness to
others. I bow down and place my head at his lotus feet.
tridandinam bhakta—Siromanim ca
Sri—-krsna—padabja—-dhrtaika-hrdi
caitanya-lilamrta—-sdara saram
narayanar tvam satatarm prapadye
(3) Tridandi-sannyast Srila Narayana Maharaja, the crown-jewel of bhaktas, always
lgeeps in his heart the lotus feet of Radha gnd Krsna, especially when Krsna serves
Srimati Radhika. He deeply meditates on Sri Caitanya Mahaprabhu and the internal
reasons for His descent. I bow down to the lotus feet of Srila Narayana Maharaja,
who possesses innumerable transcendental qualities.
Srila Bhakti Prajiiana KeSava Gosvami-pranama

namah or visnu-padaya dcarya—siritha-riipine

Sri—Srimad-bhakti-prajiiana—kesava iti namine

atimartya—caritraya sva—Sritanaii ca paline
jiva—duhkhe sadarttaya Sri-nama—prema-dayine

I offer pranamas unto the most worshipable lion-like acarya, jagad-guru om visnupada
astottara-Sata St Srimad Bhakti Prajiiana KeSava Gosvami Maharaja, who nurtures
with extreme, divine affection as a parental guardian those who take shelter of him, who
is always genuinely unhappy to see the suffering jivas who have turned away from
Krsna, and who is bestowing upon them §77 nama along with prema.



Srila Bhaktivedanta Swami-vandana

namah om visnu-padaya krsna—presthaya bhitale
obeisances address unto him who is atthe  to Krsna  who is very dear  on the earth
feet of Lord Visnu

Srimate bhakti-vedanta—svamin iti namine

all-beautiful Bhaktivedanta Swami thus who is named
I offer pranama unto o visnupada Sri Stimad Bhaktivedanta Swami, who is very dear
to Krsna, having taken shelter at His lotus feet.

namas te sarasvate deve gaura—vani-pracarine

obeisances unto you servant of Sarasvati Thakura of Gaura the message who are preaching
nirvisesa-Sunyavadi—-pascatya—desa—tarine
from impersonalism from voidism Western countries who are delivering
Our respectful obeisances unto you, O servant of Sarasvati Gosvami. You are kindly
preaching the message of Gaurasundara and delivering the Western countries which are
filled with impersonalism and voidism.

Srila Prabhupada-vandana

namah or visnu-padaya krsna-presthaya bhiitale
obeisances address unto him who is at the to Krsna  who is very dear  on the earth
feet of Lord Visnu

srimate bhakti—siddhanta-sarasvatiti—-namine

all-beautiful Bhaktisiddhanta Sarasvati thus who is named

Sri—varsabhanavi-devi-dayitaya krpabdhaye

unto the servant of the lover of Sri Varsabhanavi-devi who is an ocean of mercy

krsna-sambandha-vijiiana—dayine prabhave namah

of the relationship with Krsna of the science who is the deliverer unto the master obeisances
I offer pranama unto or visnupdada St Srimad Bhaktisiddhanta Sarasvati Gosvami
Thakura Prabhupada, who is very dear to Krsna, who is most beloved to Sii
Varsabhanavi-devi Radhika, who is an ocean of mercy, and who is kindly bestowing
realization (sambandha-vijiiana) of our eternal relationship with S1i Radha and Krsna.

madhuryojjvala—premadhya—Sri-riipanuga—bhakti—da
conjugal brilliant prema enriched with following Sii Riipa  bhakti delivering
Sri-gaura—karuna—Sakti-vigrahdaya namo ’stu te
of SiT Gaura of the mercy energy unto the personified obeisances let there be unto you

Again and again I offer obeisances unto Srila Sarasvati Thakura who is the mercy incar-
nate of Sr1 Gauranga Mahaprabhu (who descended upon the earth to bestow ujjvala-
madhurya-rasa, full conjugal prema), and who is the embodiment of the line of sr7
riapanuga-bhakti.



namas te gaura-vani—Sri—-miurtaye dina—tarine
obeisances unto you teachings of Lord Gaura unto the personified of the fallen unto the deliverer

riupanuga-viruddhapasiddhanta—dhvanta—harine

the following of Sri Riipa against of unauthorized statements the darkness who are removing

I offer obeisances unto Srila Sarasvati Thakura, who is the embodiment of SrT Gauranga
Mahaprabhu’s teachings (vani). You deliver the fallen souls and you annihilate the dark-
ness arising from misconceptions (apasiddhanta) which are opposed (viruddha) to the
precepts enunciated by Srila Riipa Gosvami.

Srila Gaura KiSora-vandana

namo gaura-kisordaya saksad-vairagya miirtaye

obeisances unto Gaurakisora dasa Babaji directly renunciation unto the personified
vipralambha—-rasambhodhe! padambujdaya te namah
of separation (from Krsna) of the rasa— O ocean unto the lotus feet your obeisances

I offer pranama unto the lotus feet of S1T Gaura KiSora who is renunciation personi-
fied and an ocean of vipralambha-rasa, always being absorbed in the mellow of divine
separation of Sr1 Radha and Krsna.

Srila Bhaktivinoda-vandana

namo bhaktivinodaya sac-cid-ananda—ndamine

obeisances unto Srila Bhaktivinoda known as Saccidananda
gaura-Sakti-svarupaya rupanuga—varaya te
of Lord Gaura energy unto the personified who is the foremost of ripanugas— unto you

I offer pranama unto Saccidananda Sri Bhaktivinoda Thakura who is the foremost of
rigpanugas and the embodiment (prakasa) of Sr1 Gauranga Mahaprabhu’s sakti,
Gadadhara Pandita.

Srila J agannatha-vandana

gauravirbhava—bhiimes tvam nirdesta sajjana—priyah

of Lord Gaura of the appearance of the place you the indicator to all saintly persons dear
vaisnava-sarvabhauma Ssri-jagannathaya te namah
of the Vaisnavas chief unto SiT Jagannitha dasa Babaji unto you obeisances

L offer pranama unto the topmost Vaisnava, Sri Jagannatha dasa Babaji Maharaja, who ver-
ified the appearance place of Sr1 Gaurasundara and who is so dear to all saintly devotees.

Sr1 Vaisnnava-vandana

vaiicha-kalpa—tarubyas ca krpa-sindhubhya eva ca

who are desire trees and of mercy  who are oceans  certainly and
patitanarihn pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah
of the fallen souls who are the purifiers unto the Vaisnavas repeated obeisances

I offer pranamas unto the Vaisnavas, who are just like wish-fulfilling desire trees, who
are an ocean of mercy, and who deliver the fallen, conditioned souls.



Sriman Mahaprabhu-vandana

namo maha-vadanyaya krsna—-prema-pradaya te

obeisances who is most munificent and charitably disposed love of Krsna who can give unto You

krsnaya krsna—caitanya—namne gaura—tvise namah

who is Krsna Himself under the name Krsna Caitanya having assumed the golden hue obeisances

I offer pranama unto Sri Krsna-Caitanya, who is St Krsna Himself. Having assumed
the golden hue of Srimati Radhika, He is munificently bestowing krsna-prema, the
rarest of all gifts.

Sr1 Krsna-pranama

he krsna! karuna-sindho! dina-bandho! jagat-pate!

O Krsna! O ocean of mercy! of the distressed O friend! of the universe O Lord!

gopesa! gopika-kanta! radha-kanta! namo ’stu te

O master of the cowherdmen! O beloved of the gopis! O beloved of Radha! obeisances let there be unto You

I offer my unlimited pranamas unto You, O Krsna! You are the ocean of mercy, friend of
the fallen, Lord of creation, and master of the cowherd community! You are Gopi-kanta,
beloved of gopis, and above all You are Radha-kanta, the beloved of Srimati Radhika!

Sr1 Radha-pranama
tapta-kainicana-gaurangi! radhe! vrndavanesvari!
(like) molten gold (whose complexion) O Gaurangi! O Radhe! O queen of Vrndavana!

vrsabhanu—sute! devi! pranamdami hari—priye!
O daughter of Vrsabhanu! O goddess! I offer my respects O dearmost of Hari!

O Gaurangi, whose complexion is like molten gold! O Radhe! Queen of Vrndavana!
O daughter of Vrsabhanu Maharaja! O Devi! O dearmost of Hari! Pranamas unto You
again and again!

Sri Sambandhadhideva-pranama

jayatarih suratau pangor mama manda-mater gati

all glory to  most merciful of one who is lame of me foolish refuge
mat-sarvasva-padambhojau radha-madana—mohanau
my everything whose lotus feet Radha and Madana-mohana

All glories to the all-merciful S17 Radha-Madana-Mohana! Although I am lame, foolish
and devoid of intelligence, Your lotus feet are my refuge and my everything!

Sri Abhidheyadhideva-pranama
divyad-vrndaranya-kalpa—drumadhah

shining in the forest of Vrndavana  desire tree beneath

Srimad ratnagara-sirithasana-sthau

most beautiful in a temple of jewels on a throne sitting



srz—srt—radha—srlla—govmda—devau

very beautiful Sr1 Radha and Srila Govinda-deva
presthalibhih sevyamanau smarami
by most confidential associates  being served I remember

I meditate upon Sri St Radha-Govinda-deva, who are seated beneath a kalpa-vrksa tree
on an effulgent bejeweled sirithdsana in the supremely beautiful land of Vrndavana, where
They are always being served by Their beloved sakhis, headed by Lalita and ViSakha.

Sri Prayojanadhideva-pranama

Sriman rasa-rasarambhi vamSi-vata—tata—sthitah
most beautiful meillovg of the the initiator  the Varn§i-vata tree beneath  standing
rasa-dance

karsan venu-svanair gopir gopindthah Sriye ’stu nah
attracting  of the flute by the sounds the gopis  SiT Gopinatha benediction let there be our

Sri Gopinatha, who originated the transcendental mellow of the rdsa dance, always
stands beneath the Varmsi-vata tree, attracting all the kisori-gopts with the sound of His
flute, thereby showering me with auspiciousness.

Sr1 Tulasi-pranama

vrndayai tulasi—-devyai priyayai kesavasya ca

unto Vrnda unto Tulasi-devi who is dear to Lord KeSava and
krsna-bhakti-prade devi! satyavatyai namo namah
krsna-bhakti who bestows O goddess! unto Satyavati epeated obeisances

I offer pranamas again and again to Tulasi-devi, who is most dear to Sti Krsna, and who
is also renowned as Vrnda-devi and Satyavati (the embodiment of pure truth). O Devi!
You are the bestower of krsna-bhakti!

Sri Panca-tattva-pranama

paiica-tattvatmakam krsnari bhakta-rupa-svaripakam
comprehending the five subject matters unto Krsna bhakta-riipa (Mahaprabhu) bhakta-svartipa (Nityananda)

bhaktavataram bhaktakhyam namami bhakta—saktikam
bhakta-avatara (Advaita) bhakta (Srivasa) I offer my obeisances bhakta-Sakti (Gadadhara)

I offer pranama unto St Krsna Caitanya Mahaprabhu in His five features as bhakta-
rigpa (Mahaprabhu) bhakta-svariipa (Nityananda Prabhu), bhakta-avatara (Advaita
Acarya), bhakta (Srivasa) and bhakta-sakti (Gadadhara Pandita).

Sri Panca-tattva, Maha-mantra

§ri krsna-caitanya prabhu-nityananda
§ri advaita gadadhara Srivasadi-gaura-bhakta-vrnda

hare krsna hare krsna krsna krsna hare hare
hare rama hare rama rama rama hare hare



Sri Gurvastakam

Srila Visvanatha Cakravartt Thakura

samsara—davanala-lidha-loka—-
of material existence by the forest fire afflicted the people
trandya karunya—-ghandaghanatvam
to deliver of mercy the quality of a cloud

praptasya kalyana-gunarnavasya

who is the receiver of  auspicious qualities who is an ocean,

vande guroh Sri carandaravindam
Ioffer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet
(1) Just as a raincloud extinguishes a blazing forest fire by showering its rain upon it,
SrT Gurudeva, by his rain of divine mercy, delivers the people burning in the fire of
material existence, suffering the three-fold miseries — adhyatmika, adhibhautika,
adhidaivika. 1 offer prayers unto the lotus feet of St Gurudeva who manifests when
Krsna’s mercy becomes very thick and who is an ocean of auspicious qualities.

mahaprabhoh kirtana—-nrtya-gita—

inspired by Mahaprabhu's sankirtana chanting dancing singing

vaditra-madyan-manaso rasena

playing instruments  gladdened whose heart by tasting of prema

romaiica-kampasru—taranga—-bhdajo

standing of the hair quivering torrents of tears who feels,

vande guroh Sri caranaravindam
I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet
(2) S1i Gurudeva is inspired by Mahaprabhu’s sankirtana and is always dancing,
singing, and playing musical instruments. Because he is tasting Mahaprabhu’s prema-
rasa in his heart, like a madman he sometimes exhibits ecstatic symptoms — his hairs
stand on end, he shivers, and waves of tears flow from his eyes. I offer prayers unto
S1T Gurudeva’s lotus feet.

Sri—vigraharadhana—nitya—nana-
Sri Vigraha  worshiping always with various
Sragara—tan—mandira—marjandadau
clothing & ornaments, Their mandir cleaning  beginning with

yuktasya bhaktams ca niyuiijato ’pi

who is engaged his disciples and who engages  also

vande guroh Sri carandaravindam

I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet

(3) Always worshiping SiT Vigraha and absorbed in Srrgara-rasa, Sri Gurudeva daily
dresses Them differently with beautiful clothes and ornaments designed to enhance
Their meetings. He cleans the temple and performs other services for Them. He also
engages his disciples in these services. I offer prayers unto the lotus feet of SrT Gurudeva.



catur-vidha—sri—-bhagavat-prasada—

four kinds holy bhagavat prasada
svadv—-anna—trptan hari-bhakta—sanghan
palatable by foods  satisfied  Krsna’s  devotees association

krtvaiva trptirh bhajatah sadaiva

having made thus satisfaction  who feels always certainly

vande guroh Sri carandaravindam
I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet
(4) St Gurudeva is always satisfied to see S1i Krsna’s devotees relishing four kinds of
foodstuffs that have been offered, namely, those which are chewed, sucked, licked, and
drunk. Thus the devotees become satisfied by tasting maha-prasada. (That is, by
accepting prasada in the mood of service, material life is destroyed and the bliss of
divine love is awakened in the heart.) I offer prayers unto the lotus feet of S1T Gurudeva.

Sri-radhika-madhavayor apara—

of SriRadhika &  Madhava unlimited
madhurya-lila—guna-rupa—namnam

conjugal pastimes qualities & forms of Their holy names
prati-ksanasvadana-lolupasya
atevery moment relishing who aspires after

vande guroh Sri carandaravindam

I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet
(5) At every moment Sii Gurudeva is experiencing intense greed in his heart to taste

the unlimited sweetness of the holy names, forms, qualities, and pastirpes of Sr1 Sri
Radha-Madhava in Vrndavana. I offer my prayers unto the lotus feet of Sr1 Gurudeva.

nikuiija—yuno rati-keli-siddhyai
Radha & Krsna’s of amorous pastimes for the perfection
ya yalibhir yuktir apeksaniyad
whatever by the gopls arrangements desirable

tatrati-daksyad ati-vallabhasya

because he is so expert he is very dear

vande guroh Sri carandaravindam

I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet

(6) Sri Gurudeva is always present with the sakhTs, planning the arrangements for the per-
fection of yugala-kisora’s amorous pastimes (rati-keli) within the kufijas of Vrndavana.
Because he is so expert in making these tasteful arrangements for Their pleasure, he is
very dear to SrT Radha and Krsna. I offer prayers unto the lotus feet of S1T Gurudeva.
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saksad-dharitvena samasta—Sastrair

He is the direct potency of SrT Hari by all scriptures

uktas tatha bhavyata eva sadbhih

acknowledged thus is considered also by saintly authorities

kintu prabhor yah priya eva tasya

however  of the Lord who dear friend certainly of him

vande guroh Sri carandaravindam
I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet
(7) All the scriptures proclaim Sti Gurudeva is saksat hari, the direct potency of Sii Hari,
and is thus considered by saintly authorities to be His non-different representative.
Because Sri Gurudeva is so dear to the Lord, being His confidential servitor (acintya-
bhedabheda-prakasa-vigraha, the inconceivable different and non-different worshipable
manifestation of the Lord), I offer prayers unto his lotus feet.

yasya prasadad bhagavat—prasdado

of whom by the grace of Krsna the mercy

yasyaprasadan na gatih kuto ’pi

of whom without the grace not means of advancement anywhere
dhydayari stuvams tasya yasas tri-sandhyarit
meditating upon  glorifying of him the glory three times a day

vande guroh S$ri carandravindam

I offer prayers of Gurudeva auspicious unto the lotus feet

(8) Only by the mercy of Sri Gurudeva can one receive the mercy of Krsna; without his
grace the living entities cannot make any advancement nor be delivered. Meditating
three times a day on the glories of Sr1 Gurudeva and reciting stava-stuti, 1 offer prayers

unto his lotus feet.

Srimad-guror—astakam etad uccair

of the spiritual master eight verses this  with a loud voice

brahme muhurte pathati prayatnat

during the brahma-muhurta recites with diligence

yas tena vrndavana-natha—-saksat—

who by him of Vrndavana  of the master  direct

sevaiva labhya januso ’nta eva

service certainly isattained of thislife attheend certainly
(9) That person who very attentively recites this astakam to Sri Gurudeva during brahma-
muhiirta is sure to achieve direct service to the lotus feet of Sr1 Krsna, the very life and soul
of Vrndavana (vindavana-natha), upon attaining his vastu-siddhi or pure spiritual form.
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Sri Prabhupada-Padma-Stavah

Prayer to Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Prabhupada’s Lotus Feet
Srila Bhakti Raksaka Sridhara Gosvami Maharaja

sujandarbuda-radhita—pada-yugari

Vaisnavas countless  wopshipped feet pair

yuga—-dharma—dhurandhara-patra—varam

of Kali-yuga the dharma the eminent leader the most superlative minister

varadabhaya-dayaka—piujya—padarit
giving a boon giver of fearlessness worshipable acarya or shelter
pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(1) O Srila Prabhupada, your beautiful lotus feet are cherished by millions and millions
of the purest and most qualified devotees, and you are the most competent personality
to preach the recognized process for this era. Your sacred lotus feet are adorable, as they
openly grant fearlessness and bestow the highest benediction to all living entities.
I eternally offer my respects unto that charming effulgence that shines forth from the
radiant lotus toe-tips of Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura Prabhupada.

bhajanorjjita-sajjana-sangha—patiri
in bhajana empowered association of sincere devotees chief
patitadhika-karunikaika—gatim
fallen souls extremely merciful the only way
gati—-vaiicita—vaiicakdcintya—padarit
refuge cheated cheaters  inconceivable refuge
pranamami sadda prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(2) You shine forth as the natural leading monarch among the highest class of devotees
due to your immensely powerful bhajana, and you are the exclusive, ultimate aim of the
truly fallen due to your far-reaching merciful embrace. Your inconceivable lotus feet
bestow full shelter for the cheaters and the cheated.

ati-komala-karncana—-dirgha—tanuri

so soft golden tall and towering

tanu—nindita—hema-mrnala—madam

shiming the pride of golden lotus intoxicating

madanarbuda—vandita-candra-padarin

countless Cupids praised moonlike status that awakens prema

pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(3) Your divine figure is so graceful and delicate, your skin so soft, and your towering
form so radiant and golden. Your overwhelmingly beautiful appearance mocks the pride
of golden lotus stems as countless Cupids offer their humble respects to your lotus toes
which are like glowing white petals of the radiant moon.
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nija—sevaka-taraka—-rarniji—vidhum

intimate disciples stars plleasing  the moon
vidhutahita—hunkrta-simha—-varam
driving out inimical roar king of lions

varandagata-balisa—sanda—padarin
having accepted those who approach the innocent the abode of auspiciousness
pranamami sada prabhupada—padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(4) Like the charming moon which pleases its orbiting stars, you are surrounded by
your intimate disciples and are fulfilling their hearts’ desires. Your lion-like roar
causes the envious to tremble and quickly flee while your tender toes gracefully
bestow the ultimate benefit for the innocent.

vipuli-krta—vaibhava—gaura—bhuvar

widely the magnificent glories of Gaura-dhama

bhuvanesu vikirtita—gaura—dayam

throughout the world  proclaimed of Gaura the mercy

dayaniya—-ganarpita—gaura—-padam
who need mercy the multitudes offered Gaura’s feet
pranamami sada prabhupada—padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(5) You have widely spread the glories of Sri Gauranga’s holy abode, Sri Mayapura-
dhama, and you have openly declared the nature of Sri Caitanya Mahaprabhu’s mercy
throughout the universe. Your graceful personality has planted the lotus of Gauranga’s
holy feet in the hearts of your deserving servitors.

cira—gaura—jandasraya—visva—gururi
always  Gaura’s devotees a shelter and jagad-guru

guru-gaura-kisoraka-dasya—param

to his guru Gaura KiSora fixed on servitude

paramddrta—bhakti-vinoda—padari

supreme or highest reverence at the feet of Bhaktivinoda

pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(6) As the universal holy master, you are the eternal refuge for Sri Caitanya
Mahaprabhu’s devotees. You are always dedicated to serving your holy master Srila
Gaura Kis$ora, and you are the abode of utmost honor for Srila Bhaktivinoda.

raghu—-ripa-sanatana-kirti-dhararit
Raghunatha  Ruapa Sanatana upholding the glories
dharani-tala-kirtita—jiva—kavim

throughout the world  proclaimed Jiva, excellent scholar
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kaviraja—narottama—sakhya—padarin

Krsnadasa Kaviraja  Narottama the compatible bhagavata-parampara

pranamami sada prabhupada—padam
I offer obeisances ~ always  of Srila Prabhupada the feet
(7) The intense magnitude of your devotion allows you a glorious position within that
intimate group of Raghunatha dasa, Sanatana, and Rupa Gosvamis. Your happy and
elevated philosophical conceptions have crowned and seated you along with that
esteemed personalilty, Srila Jiva Gosvami. And you share friendly relations with
Krsnadasa Kaviraja and Narottama dasa, being as dear to them as their very own lives.

krpaya hari-kirtana—murti-dhararin

merciful of hari-kirtana  the worshipable mercy incarnate

dharani-bhara-haraka-gaura—janam

removing the burden on the earth Gaura’s devotees

Jjanakadhika—vatsala—snigdha—padarit

more than a father affection love giving shelter

pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(8) You serve the living entities by mercifully revealing your divine personality as the
embodiment of hari-kirtana, and by so doing, eliminate the offenses which burden the
earth. Your loving disposition is more affectionate than even a father to the followers of
Gauranga Mahaprabhu.

Saranagata-kinkara-kalpa—tarum
surrendered servants a desire-tree
taru—dhik-krta—dhira—vadanya—varam
a shade or guardian tree having done tolerant more magnanimous
varadendra—-ganarcita—divya—padam
Lord Indra’s worshipable boons divine shelter
pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances ~ always  of Srila Prabhupada the feet
(9) Just like a transcendental desire tree, you fulfill all the desires of the Lord’s
unalloyed servants. Your firm and patient nature insults the tolerant disposition of a

tree, what to speak of your benevolence. The purity of your divine lotus feet attracts
the worship of the great demigods like Durga-devi and Indra.

parahamsa—vararit paramartha—patim

best of paramaharnsas a Divine Master

patitoddharane krta—vesa—yatim

for delivering the fallen souls acted the dress of a sannyast

yati-raja-ganaih parisevya—padarit

chief of sannyasis divine devotional service in the Ripanuga line

pranamami sada prabhupada-padam

I offer obeisances ~ always  of Srila Prabhupada the feet
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(10) Being the storehouse-keeper of life’s highest wealth, pure krsna-prema, you surpass
all the other great maha-bhagavata devotees! Simply to rescue the fallen souls, you
accepted the dress of a renunciate. Hence, your divine lotus feet are adorable in every
respect for the greatest stalwart sannyasis.

vrsabhanu—suta—dayitanucarari
Vrsabhanu’s daughter Dayita dasa

caranasrita-renu—dharas tam aham

feet’s  shelter dust carrier him 1

mahad-adbhuta—pavana-sakti-padarit

immensely wonderful deliver potency shelter at feet

pranamami sada prabhupada-padam
I offer obeisances  always  of Srila Prabhupada the feet
(11) Since you are an exclusive servitor of Vrsabhanu-nandini Srimati Radhika, my bold
aspiration is to take full shelter as a minute atomic particle of that shining dust that clings
to your beautiful lotus feet. Your wonderful sakti can deliver the whole world. I eternally
offer my repects unto that charming effulgence that shines forth from the radiant lotus
toe-tips of Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura Prabhupada!

Sri Sad-Gosvamy-astakam

Srila Srinivasa Acarya

krsnotkirtana-gana—nartana-parau premamrtambho—-nidhi
of Krsna chanting loudly singing dancing who are absorbed of prema the nectar like oceans

dhiradhira—jana—-priyau priya-karau nirmatsarau pijitau

to the gentle and the ruffians who are dear who are all-pleasing  who are non-envious who are worshipable

Sri—caitanya—krpa-bharau bhuvi bhuvo bharavahantarakau

of SiT Caitanya the mercy who are bearing in the world of the world the burden who dispel

vande rupa-sandatanau raghu-yugau Ssri—jiva-gopalakau

I worship  Ripa Sanatana Raghus the two S11 Jiva and Gopala Bhatta
(1) == I worship the Six Gosvamis, Sii Riipa, Sanatana, Raghunatha Bhatta, Raghunatha
dasa, Sri Jiva, and Gopala Bhatta, #x who were always engaged in singing Krsna’s name,
beauty, qualities, pastimes, and dancing in the mood of the sweetness of His [ilas. The
Gosvamis are the very embodiment of the ocean of the nectar of divine love (premamrta-
samudra-svariipa). % They are accepted and respected by learned and ignorant persons
alike, and their activities endear them to all because they hold no envy towards anyone. ¥
Sri Caitanya Mahaprabhu has fully blessed them with His mercy. Thus they are able to
spread the sweet nectar of bhakti, thereby diminishing the burden of sinful life on the earth.

[Note: Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati was so pleased with this offering that he ordered it to be sung in
all his mathas daily. This poem exhibits a remarkable rhyme scheme, the second to last syllable always
begins the next line. It also reveals a deep siddhantic understanding of the mission of Srila Bhaktisid-
dhanta.]
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nana-sastra-vicaranaika—nipunau sad-dharma-saristhapakau
various  scriptures in scrutinisingly who are uniquely of eternal dharma who are the establishers
studying expert

lokanam hita—karinau tri-bhuvane manyau Saranyakarau

for all human thus who are the performers  throughout the who are worthy who are worth
beings of beneficial activities three worlds of honour taking shelter of
radha-krsna—-padaravinda—bhajandanandena mattalikau
of Radha and Krsna at the lotus feet  of worshipping in the bliss who are intoxicated
vande ripa-sanatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopdlakau
I worship  Riipa Sanatana Raghus the two Sri Jiva and Gopala Bhatta

(2) #x I offer prayers to the Six Gosvamis, % who are expert in extracting the essence of
all the revealed scriptures with the aim of establishing the jiva in his eternal position of
performing pure devotion (Suddha-bhakti-riipa-parama-dharma). #: Their activities
bring auspiciousness and supreme benefit to all. Thus, they are worthy of worship
throughout the three worlds. They are especially affectionate to those who take shelter
of them, #x and they are so much absorbed in their service to S1i Radha-Krsna that they
have become mad like bees intoxicated by the honey of Their lotus feet.

Sri-gauranga-gunanu-varnana-vidhau Sraddha-samrddhy-anvitau

of S11 Gauranga the qualities of narrating in the process of faith with an abundance who are endowed with

papottapa—nikrntanau tanu-bhrtam govinda-ganamrtaih

the distress of sinful reactions who remove of the embodied souls about Govinda by the nectarean songs

anandambudhi-vardhanaika-nipunau kaivalya—nistarakau

of bliss the ocean increasing  uniquely expert who are the saviours from impersonal liberation
vande rupa-sanatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopalakau
I worship  Ripa Sanatana Raghus the two Sii Jiva and Gopala Bhatta

(3) «x I offer pranamas to the Six Gosvamis, #x who have so much deep faith and love
for S1T Gauranga. They are always glorifying Mahaprabhu’s « and Govinda’s qualities
in songs which create a cooling rainshower for the conditioned jivas burning up in
miseries and sinful activities. Then the purified jivas can enter # the ever-increasing
ocean of divine bliss (anandambudhi). As the jivas experience this bliss, the whole
world becomes auspicious. They rescue the jivas from impersonal liberation by pour-
ing upon them the nectar of bhakti-rasa.

tyaktva tirnam asesa—mandala—pati—Srenirh sada tuccha vat

having given up quickly all the circle of aristocracy always as insignificant
bhutva dina-ganesakau karunaya kaupina-kanthdsritau
having become of the poor  who are the  out of mercy loincloths  and tattered who have
conditioned souls protectors quilts accepted

gopi—-bhava-rasamrtabdhi-lahari-kallola-magnau muhur

the mood of the gopis of the nectarean ocean of rasa in the ripples and waves who are immersed every moment

vande riupa-sanatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopalakau
I worship  Riipa Sanatana Raghus the two Sri Jiva and Gopala Bhatta

(4) = I worship the Six Gosvamis, # who abandoned as insignificant their position in the
aristocracy and took on the garb of renunciation. #x Out of extreme mercy for the condi-
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tioned souls, they humbly took only kaupinas and old, tattered cloth for their covering
to demonstrate how a sadhaka should live. % But they were always submerged in the
ecstatic ocean of the gopis’ love (gopi-bhava-rasamrtabdhi) for Krsna, experiencing
again and again towering waves of ananda rising up in their hearts.

kujat-kokila—harsa-sarasa-ganakirne mayiirakule

cooing  of cuckoos of swans and of cranes flocks filled with peacocks crowded with

nana-ratna—nibaddha-miila—vitapa—Sri-yukta—vrndavane

with various jewels bound around their bases trees endowed with splendour in Vrndavana
radha-krsnam ahar-nisarn prabhajatau jivartha-dau yau muda
of Radha and Krsna day and night who intensely ~ upon the ultimate bestow who with great
worship the jivas goal of life delight
vande riupa-sanatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopadlakau
I worship  Riipa Sanatana Raghus the two Sri Jiva and Gopala Bhatta

(5) «x I offer prayers to the Six Gosvamis, #x & who were always engaged in worship-
ping St Radha and Krsna in the transcendental land of Vrndavana, which is full of so
many swans, cuckoos, parrots, peacocks and other birds who are always calling out
their sweet songs. The very splendid trees are full of fruits and flowers and have all
valuable jewels under their roots. % Day and night the Gosvamis were doing their
bhajana in that Vrndavana and bestowing upon all jivas the highest benediction of life
in the form of bhakti.

sankhya—purvaka—nama-gana—natibhih kalavasani—krtau

in a scheduled measurement by chanting names singing bowing down who pass their time in this way

nidrahara-viharakadi-vijitau catyanta—dinau ca yau

sleeping eating recreation etc. whohave and whoare meek and also who
conquered extremely  humble
radha-krsna—-guna—smrter madhurimanandena sammohitau
of Radha and Krsna the qualities of remembering of the sweetness by the bliss who are enchanted
vande rupa-sanatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopalakau
I worship  Rupa Sanatana Raghus the two Sri Jiva and Gopala Bhatta

(6) #x I worship the Six Gosvamis, % who passed all their time in chanting the holy
names, singing songs, and offering dandavat-pranama, thereby humbly fulfilling their
vow to complete a fixed number daily. % In this way they utilised their valuable lives
and conquered over eating and sleeping. They were always extremely meek and humble
@ and became enchanted in divine rapture by remembering SrT Radha-Krsna’s sweet
qualities.

radha-kunda-tate kalinda—-tanaya-tire ca varSi—vate
of the Radha-kunda on the bank of Kalinda of the daughter on the bank and at the Vamsi-vata

premonmada-vasad asesa—dasaya grastau pramattau sada

of prema of the madness occasioned by limitless ecstatic ~ who are seized who are maddened always
by the force symptoms

gayantau ca kada harer guna-vararii bhavabhibhiutau muda

who sing whenever of Hari  the excellent qualities in bhava who are overwhelmed with delight
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vande rupa-sandatanau raghu-yugau Sri—jiva-gopalakau

I worship  Ripa Sanatana Raghus the two Sr1 Jiva and Gopala Bhatta
(7) wx I offer dandavat-pranama to the Six Gosvamis, % who had become mad in prema
(premonmada) in the mood of separation. %z Sometimes they were going to the banks
of Radha-kunda or the Yamuna (the daughter of Mount Kalinda) and sometimes to
Vam§i-vata. #x Intoxicated in krsna-prema, they were overwhelmed in bhava and jubi-
lantly sang of Sri Hari’s most sublime and brilliant madhurya-rasa.

he radhe! vraja—devike! ca lalite! he nanda—siino! kutah

(0] Radhe! of Vraja Queen! and  Lalite! 0] of Nanda son! where are you?

sri—govardhana—kalpa-padapa-tale kalindi-vanye kutah

on beautiful Govardhana Hill at the base of the desire trees at the Kalindi in the forest where are you?

ghosantav iti sarvato vraja—pure khedair maha-vihvalau

who are shouting thus everywhere of Vraja in the abode by distress who are agitated greatly

vande rupa-sandatanau raghu-yugau Ssri—jiva-gopalakau

I worship  Ripa Sanatana Raghus the two Sr1 Jiva and Gopala Bhatta
(8) xx I am doing vandana to the Six Gosvamis, & who were always calling out, “He
Radhe! O queen of Vraja! Where are You? He Lalite! O son of Nanda Maharaja! Where
are You? ¢ Are you seated beneath the kalpa-vrksa trees of S11 Govardhana Hill? Or are
you roaming in the forests along the soft banks of the Kalindi?” «x They were always
lamenting, overwhelmed and burning in feelings of great separation as they wandered
throughout all Vraja-mandala.

SriN ityanandastakam

Srila Vrndavana dasa Thakura

Sarac—candra-bhrantirih sphurad-amala-kantim gaja—gatim
autumn the moon mocks, glistening pure  splendid beauty, of elephant
graceful gait,

hari-premonmattarii dhrta—parama—sattvarn smita—mukham

by Krsna-prema maddened, embodies pure spiritual energy, smiling face,

sada ghiirnan—-netram kara-kalita—vetram kali-bhidam

always rolling eyes, whose hand holds  glowing staff, Kali-yuga piercing,

bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(1) I perpetually worship SiT Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree,
iz whose bright face mocks the full autumn moon, whose pure complexion glistens,
whose gait is like that of an intoxicated elephant, «x who is always mad in krsna-
prema, who is the personification of pure spiritual energy, whose face wears a gentle
smile, #x whose eyes are always rolling due to His absorption in krsna-prema, whose
lotus hand is beautified with a staff, and who by the performance of nama-sankirtana
pierces the influence of Kali-yuga.
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rasanam dagarar svajana-gana-sarvasvam atulari

of all the rasas ~ mainstay,  of His devotees tomultitude everything, beyond compare,

tadiyaika—prana—pratima-vasudhda—jahnava—patim

His own only prana measured of Vasudha and Jahnava devi master,

sada premonmddam param aviditam manda-manasdari

always  in prema maddened, the supreme Lord unknown to those of meagre intelligence,

bhaje nityanandam bhajana—taru—kandari niravadhi

I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.
(2) #x I perpetually worship St Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree,
#x who is the mainstay of all the rasas, who is everything to His devotees, who is
beyond compare, % who is the master of both Vasudha and Jahnava-devi who consider
Him more dear than their own lives, % who is always maddened in krsna-prema, and
who is unknown only to those of meagre intelligence.

Saci-siinu—prestham nikhila—jagad-istarih sukha—-mayam

of Saci-devi to the son  very dear, entire by the universe worshiped, of happiness embodiment,

kalau majjaj—jivoddharana—karanoddama—karunam

in the Kali-yuga immersed jiva rescue cause great mercy,

harer—akhyanad va bhava—jaladhi-garvonnati harari

of Lord Hari by chantngnama or of material of the ocean of the increase  removing,
existence pride

bhaje nityanandam bhajana—taru-kandar niravadhi

I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.
(3) = I perpetually worship Sii Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree,
# who is very dear to Si Saci-nandana, who is worshiped by the entire universe, who
is the embodiment of happiness, 2 whose infinite mercy is the means for delivering the
souls who are drowning in the age of Kali, #x and who by performing sri-harinama-
sankirtana eradicates the swelling false pride of the ocean of repeated birth and death.

aye bhratar-nrnarm kali-kalusinarr kirn—nu bhavita
(to Gaura) Oh brother! of the people of age of Kali full of the sins, how much more will be ?

tatha prayascittami racaya yad—-andyasata ime

in that way redeem please devise, because with ease these

vrajanti tvam ittharih saha bhagavata mantrayati yo

go toYou inthis way  with the Lord conusels who,

bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(4) I perpetually worship St Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree,
#x who said to St Krsna Caitanya, %r “He brother Gauranga! What will be the desti-
nation of the sinful souls of Kali-yuga ¢ and how will they be redeemed? Please
devise a method by which they will easily attain You.”
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yathestam re bhratah! kuru hari—-hari-dhvanam anisarin

(to people) if you wish O brother! please perform  Hari-Hari sound constantly,
tato vah samsarambudhi-tarana-ddayo mayi laget
therefore of you of sarhsara of the ocean the crossing  gift tome  may be
idarin bahu—sphotair atati ratayan yah prati-grhari
this  of the arms raising walks, shouting who  to every house,
bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(5) = I perpetually worship SiT Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree,
#x who wandering around Bengal, approached the door of every home, and with
upraised arms exclaimed, ©x “O Brothers! Without inhibition all of you together, con-
tinuously chant sri-harinama. < If you do so, I will take the responsibility to deliver
you from the ocean of material existence.”

balat sarisarambhonidhi-harana-kumbhodbhavam aho

forcibly of sarhsara the ocean swallows Agastya Muni (who is) Oh!

satariv Sreyah sindhunnati-kumuda-bandhun samuditam

of the saintly of the welfare the ocean increases, of the lotus the friend (the moon) rising,
devotees

khala—sreni-sphiirjat timira—hara-siirya—prabham ahar

of miscreants various manifested darkness dissipates  sun splendour I
bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(6) #x I eternally worship Sr1 Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree, &«
who is the Agastya Muni who forcibly swallows the ocean of repeated birth and death,
#x who is a rising full moon which causes the ocean of the saintly persons’ welfare
(their bhavas) to swell, & and who 1s the sun whose brilliant rays dissipate the dark-
ness of ignorance cast by the various classes of miscreants.

natantarir gayantarir harim anuvadantam pathi pathi

dancing, singing, Hari calling out on every path,
vrajantam pasSyantam svam api na dayantarii jana-ganam
wandering, seeing own relative not  sympathizing of the people multitude
prakurvantarir santarih sa-karuna-drg-antah prakalanad
doing the saintly devotees with mercy of the eyes corner slightly,
bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(7) 21 eternally worship Sii Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree, £z who
wandered on every path in Bengal dancing, singing, and calling out “Hari bol! Hari bol!”
i and who lovingly bestowed merciful sidelong glances upon those who were not
compassionate to even their own selves.
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su-bibhranam bhratuh kara-sarasi—jam komalatararit

nicely holding of His brother hand lotus very soft and beautiful,
mitho vaktralokocchalita—paramananda-hrdayam
each other’s face by gazing arisen highest bliss in whose heart,
bhramantam mdadhuryair ahaha! madayantam pura—janan
wandering with sweetness Oh! delighting of the towns the people
bhaje nityanandam bhajana—-taru—kandam niravadhi
I worship  Sri Nityananda Prabhu of bhajana of the tree  the root perpetually.

(8) #x I eternally worship Si Nityananda Prabhu, the root of the krsna-bhakti tree, &«
who held the supremely soft lotus-hand of His brother Sri Gauranga Mahaprabhu,
whose heart became filled with the highest bliss when the two brothers gazed into each
other’s faces, % and who wandered here and there delighting the townspeople with His
sweetness.

rasanam dadharariv rasika—vara—-sad-vaisnava—-dhanarit

of the rasa reservoir, of rasika of the most exalted vaisnavas greatest treasure,

rasagaram saram patita—tati-taram smaranatah
of the rasa the storehouse the essence, . (ﬂ? many1 the liberation from remembering,
allen souls

param nityanandastakam idam apiirvar pathati yas

transcendental glorifying St Nityananda astaka this unprecendented recites who
tad—anghri—dvandvabjam sphuratu nitarariv tasya hrdaye
His feet two lotus may be manifested constantly his in the heart.

May Sri Nityananda Prabhu place His lotus feet in the heart of one who lovingly recites
this unprecedented and supremely potent Nityanandastakam, which is the reservoir of
rasa, the greatest treasure of the most exalted of rasika Vaisnavas, and the storehouse of
the essence of bhakti-rasa. It bestows liberation to a fallen soul who simply remembers
Nityananda’s sublime qualities.

Sri Caitanyastakam

Srila Riapa Gosvami

sadopasyah Sriman dhrta—-manuja—kayaih pranayitari
always worshipable  beautiful who accepted the bodies of men love
vahadbhir girvanair giriSa—paramesthi—prabhrtibhih
who were bearing by the demigods Lord Siva  and Lord Brahma headed by
sva—bhaktebhyah suddharin nija—bhajana—mudram upadisan
unto His own devotees pure of His own worship the mark instructing
sa caitanyah kim me punar api drsor yasyati padam
that Sii Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path
(1) Sri Caitanya Mahaprabhu is perpetually worshipable for demigods such as Siva and
Brahma who have assumed human form (as Advaita Acarya and Haridasa Thakura) and
who nurture great love for Him; He is supremely radiant; and He instructs His devotees

on the practice of pure bhajana. When will that SiT Caitanya-deva again become visible
to me?



21

suresanarih durgam gatir atiSayenopanisadarit
of the kings of the demigods  the fortress goal eminently of the Upanisads

munindrit sarvasvam pranata-patalinarihn madhurima

of the sages  the be-all and end-all  of the surrendered devotees the sweetness

viniryasah premno nikhila—pasu—palambuja—drsarin
the essence of love all of the cowherd women lotus-eyed

sa caitanyah kirh me punar api drsor yasyati padam

that Sr1 Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path
(2) S Caitanya Mahaprabhu is a fortress which constitutes the basis of fearlessness for
the demigods; He is the ultimate truth and goal as delineated by the Upanisads, the
wealth of the sages in both worlds, and the embodiment of sweetness for His devotees
who approach Him in the mood of servitude; He is the essence of that type of krsna-
prema which is possessed by the gopis of Vraja. When will that St Caitanya-deva again
become visible to me?

svarupam bibhrano jagad-atulam advaita—dayitah

His own form manifesting in the world without compare to Advaita dear
prapanna—Srivaso janita—paramananda-garima
surrendered Srivasa produced of Paramananda Puri respect
harir dinoddhart gaja-pati-krpotseka—taralah

Lord Hari the dis- who on King mercy showering
tressed delivers Prataparudra
sa caitanyah kim me punar api drsor yasyati padam
that Sii Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path

(3) St Caitanya Mahaprabhu with the nectar of His mercy forever nourishes His eternal
associates such as Svartipa Damodara and Anupama (father of Jiva Gosvami); He is very
dear to Advaita Acarya and the object of Srivasa Pandita’s surrender; He honoured
Paramananda Purt as His Guru; He is known as “Hari” because He steals away the igno-
rance of material existence; He is the saviour of the fallen who are oppressed by the
three-fold miseries; and He is always eager to shower Gajapati Prataparudra, the king of
Orissa, with streams of His mercy. When will that SiT Caitanya-deva again become vis-
ible to me?

rasoddama kamarbuda-madhura—dhamojjvala—tanur

by rasa of Cupids millions sweetness abode splendid form
yatinam uttamsas tarani-kara-vidyoti-vasanah
of the sannyasis  the crown sunlight effulgent garments
hiranyanam laksmi—-bharam abhibhavann angika-ruca
of gold the splendor eclipsing of His body the luster
sa caitanyah kim me punar api drsor yasyati padam
that Sri Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path

(4) S1i Caitanya Mahaprabhu is forever intoxicated in the happiness of relishing mad-
hura-rasa; His captivating form is more splendrous than the sweet, enchanting radiance
of millions of Kamadevas; He is the crest-jewel of sannyasis; His cloth is the color of
the rays of the rising sun, and His bodily complexion defeats the splendor of molten
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gold. When will that St Caitanya-deva again become visible to me?

hare krsnety uccaih sphurita-rasano nama-ganand—

the Hare Krsna mantra loudly dancing tongue of names counting
krta—granthi—sreni-subhaga-kati-sutrojjvala—karah
done knots series handsome belt splendid hand
visalakso dirghargala—yugala—khelaiicita—bhujah
large eyes long beams pair with pastimes bent arms
sa caitanyah kim me punar api drsor yasyati padam
that Sii Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path

(5) Sri Caitanya Mahaprabhu’s tongue is always dancing by loudly calling out “Hare
Krsna!” (or the mahd-mantra ecstatically dances of its own volition on the theatrical
stage of His tongue); He counts the names which He is calling out on the exquisite strip
of kaupina cloth from around His waist which has been tied with knots for chanting; His
eyes are so large that they seem to reach His ears; and His long arms extend down to His
knees. When will that St Caitanya-deva again become visible to me?

payorases tire sphurad-upavandli-kalanaya
of the sea  on the beach beautiful of gardens rows by seeing

muhur vrndaranya—-smarana—janita—prema—vivasah

constantly the forest of Vrndavana by remembering being overwhelmed by prema

kvacit krsnavrtti-pracala-rasano bhakti-rasikah

sometimes of the name busily engaged whose tongue expert in devotional service
of Krsna

sa caitanyah kim me punar api drSor yasyati padam

that Sri Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path
(6) Sii Caitanya Mahaprabhu, upon seeing the wondrous gardens which line the shores
of the ocean at Jagannatha Puri, time and again becomes overwhelmed by the prema
which arises from remembering Vrndavana; He is the supreme rasika of prema-bhakti,
and His tongue thus sings the names of Krsna at every moment. When will that Sr1 Cai-
tanya-deva again become visible to me?

ratharudhasyarad adhipadavi nilacala—pater

of the Lord who was placed in front on the main road of Lord Jagannatha,
aboard the chariot the Lord of Nilacala

adabhra-premormi-sphurita—natanollasa-vivasah

great of prema by waves which was of dancing by the being
manifested bliss overwhelmed

sa-harsari gayadbhih parivrta—tanur vaisnava—janaih

with great pleasure ~ who were singing surrounded  His body by the devotees

sa caitanyah kim me punar api drSor yasyati padam

that Sii Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path
(7) Sri Caitanya Mahaprabhu, surrounded on all sides by jubilant devotees performing
nama-sankirtana and overwhelmed in great prema, dances before the cart of Jagan-
natha-deva. When will that Sr1 Caitanya-deva again become visible to me?
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bhuvariv sificann asru-srutibhir abhitah sandra-pulakaih
the earth sprinkling with showers of tears everywhere intense  hairs standing erect
paritango nipa-stabaka—nava-kiiijalka—jayibhih

filled the kadabma clusters new filaments glorious
body flowers

ghana—sveda—stoma-stimita—tanur utkirtana—sukht

full perspiration moistened body of sankirtana the happiness
sa caitanyah kim me punar api drsor yasyati padam
that Sri Caitanya  whether? my again of the eyes  will go in the path

(8) SiT Caitanya Mahaprabhu drenches the ground with the streams of tears falling from
His eyes; His limbs are decorated with horripilation which defeats the beauty of clusters
of kadamba blossoms; His entire body is moist with perspiration; and He is blissful as
He brazenly performs kirfana while standing with upraised arms. When will that Sri Cai-
tanya-deva again become visible to me?

adhite gauranga-smarana-padavi-mangalataram

reads of Lord Gauranga remembrance path most auspicious

krti yo visrambha-sphurad-amala-dhir astakam idam

a pious person who faith shining pure intelligence eight verses this

paranande sadyas tad-amala—padambhoja-yugale

in transcendental bliss  atonce  of Him splendid lotus feet pair

parisphara tasya sphuratu nitaram prema-lahari
great of him may be manifested atevery moment of prema  waves
(9) That fortunate person of pure intelligence who remembers St Caitanya-deva by
faithfully reciting this very auspicious astaka will instantly experience powerful waves
of prema for Mahaprabhu’s supremely blissful lotus feet arising within his heart — this
is the blessing of the author.

Sri Saci-Tanayﬁstakam

Srila Sarvabhauma Bhattacarya

ujjvala—varana-gaura—vara—deharit

brilliant  complexion beautiful golden body
vilasita—niravadhi-bhava—videham
sported incessantly ecstasy transcendental body
tri-bhuvana-pavana-krpayah lesam
the three ~ worlds purifying by His mercy atomic particle
tami pranamami ca Sri-Saci-tanayam
to Him I offer pranama also to the son of mother Saci

(1) I offer pranama to Saci-tanaya (son of Saci) Sri Gaurahari £ whose sublime form
is more brilliant than molten gold, # who being overwhelmed in the bhava of Srimati
Radhika incessantly performs varieties of ecstatic pastimes, 2z and who purifies the three
worlds with a mere particle of His mercy.
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gadagada—antara-bhava-vikaram

choked-up internally ecstatic transformations

durjana-tarjana-nada-visdalam

wicked men  threatening sounds immense

bhava-bhaya—-bhaiijana-karana-karunam

of material existence fear smashing cause mercy
tamm pranamami ca Sri-Saci—tanayam
to Him I offer pranama also to the son of mother Saci

(2) #x I offer pranama to Sacinandana Sri Gaurahari, € whose voice always falters as He
experiences waves of sattvika-bhava in His heart, #r and whose thunderous roar strikes
terror in the atheists opposing bhakti. «x His mercy breaks all fear of material existence.

arunambara—dhara caru—kapolarit

saffron garments wearing  beautiful forehead
indu—vinindita—nakha-caya-ruciram
moon mocking fingernails  rows radiance

Jjalpita—nija—guna—nama-vinodari
uttered  His own qualities His name  the enjoyer

tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam

to Him I offer pranama also to the son of mother Saci
(3) ux I offer pranama to Saci—tanaya St Gaurahari @ who is dressed in cloth the color
of the rising sun, % whose lovely cheeks are exceedingly enchanting, whose fingernails
radiate a brilliance which defeats the glory of the full moon, % and who receives
immense bliss from performing the kirtana of His own names and virtues.

vigalita—nayana—kamala—jala—dhararin
flowing eyes lotuslike ~ of water  streams
bhusana—-nava-rasa—bhava—vikaram
ornament of fresh mellows ecstatic transformations
gati—ati-manthara—-nrtya—vilasam
the movements very slow of dancing  pastimes

tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam

to Him I offer pranama also to the son of mother Saci

(4) 2z 1 offer pranama to Saci-tanaya S1i Gaurahari «x from whose lotus eyes streams of
tears are perpetually flowing, % whose body is decorated with ever-fresh asta-sattvika-
bhavas, #x and whose movements are gently flowing as He dances.

cancala—-caru—-carana—gati-ruciram

restless lovely feet ~ the movements pleasing

maiijira-ranijita-pada-yuga—madhuram

adorned by anklets the two feet sweet

candra-vinindita-sitala—vadanam

the moon surpassing cooling face
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tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam

to Him I offer pranama also to the son of mother Saci

(5) w1 offer pranama to Saci—tanaya Sti Gaurahari,  the restless movements of whose
exquisite lotus feet, & which are adorned with anklebells, are immensely enchanting
and whose face is more cooling than the moon.

dhrta-kati-dora—kamandalu—dandarit

wearing loincloth waterpot staff
divya—kalevara—mandita—mundam
divine body shaven head
durjana—kalmasa—khandana-dandarit
wicked souls sins destroying chastisement
tamihn pranamami ca Sri-Saci-tanayam
to Him I offer pranama also to the son of mother Saci

(6) wx I offer pranama to Saci—tanaya ST Gaurahari @ 2 who wears a tie for His kaupinas
(dora) around His waist, whose shaven head is exceedingly beautiful, and who holds a
kamandalu in one hand and a danda «x which vanquishes the sins of the wicked in the other.

bhiisana-bhii-raja—-alaka—valitarit

ornament of the earth dust hair endowed

kampita-bimbadhara—vara-ruciram

trembling lips like red berries ~ excellent and pleasing

malayaja—viracita—ujjvala-tilakam
sandalwood drawn brilliant forehead markings

tarihn pranamami ca Sri—Saci-tanayam

to Him I offer pranama also to the son of mother Saci
(7) ux 1 offer pranama to Saci-tanaya Sr Gaurahari & whose hair looks very beautiful
ornamented with the dust of the earth which rises up as He dances, % whose immensely
captivating bimba-fruit-like red lips are quivering due to His singing harinama-kirtana,
## and whose form is adorned with glistening tilaka composed of malayaja-candana.

nindita—aruna-kamala—dala—nayanar

surpassing reddish lotus petal eyes
ajanu—lambita—sri-bhuja—-yugalam
down to the knees extending splendrous arms two

kalevara-kaisora—nartaka—vesam

divine body adolescent dress of a dramatic dancing actor

tam pranamami ca Sri—Saci-tanayam

to Him I offer pranama also to the son of mother Saci
(8) wx I offer pranama to Saci-tanaya Sri Gaurahari £ whose eyes the color of the rising
sun (aruna) defeat the splendour of a cluster of lotus flowers, % whose arms reach to His
knees, #x and whose form is nicely attired as a youthful dancer.
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Sri Vrnda-Devyastakam

Srila Visvanatha Cakravartt Thakura

gangeya—campeya—tadid—vinindi-
golden campaka flower lightnigs chastising

rocih pravaha-snapitatma—vrnde!

splendor with rivers bathed own multitude

bandhiika-bandhu—dyuti-divya—vaso

of the bandhiika flower friend splendor transcendental garments

vrnde! numas te caranaravindam
O Vrnde! I offer pranama to your feet  the lotus flower
(1) O Vrnde! Your bodily complexion mocks the luster of gold, campaka flowers, and
lightning. Fully devoted to Sri Radha-Krsna, you shine with the brightness of Their seva,
which you mercifully shower upon devotees who worship you. Your splendid red dress
shines like the red bandhitka and bandhu flowers — I offer pranama unto your lotus feet.

bimbadharoditvara—manda—-hasya—

bimba fruits  lips extraordinary gentle smile

nasagra—-mukta—dyuti-dipitasye
of the nose on the tip pearl by the illuminated face
splendor

vicitra—ratnabharana—sriyadhye!
amazing and jewels and ornaments with the enriched
colorful beauty

vrnde! numas te carandravindam
O Vrnde! I offer pranama to your feet  the lotus flower
(2) O Vrnde! A gentle smile emanates from your red bimba-fruit-like lips, the luster of the
pearl which adorns the tip of your nose illuminates your entire face, and your jeweled orna-
ments further enhance your extraordinary beauty — I offer pranama unto your lotus feet.

samasta—vaikuntha—-Siromanau $ri—

all  of the Vaikuntha planets the crown jewel

krsnasya vrndavana-dhanya—dhamni

of ST Krsna Vrndavana opulent and auspicious in the abode

dattadhikare vrsabhanu—putrya

given dominion of Vrsabhanu by the daughter

vrnde! numas te caranaravindam

O Vrnde! I offer pranama to your feet  the lotus flower
(3) O Vrnde! The daughter of Vrsabhanu Maharaja, Srimati Radhika, has given you
dominion over Sri Krsna’s most glorious Sri Vrndavana-dhama, which is the crown-
jewel of all the Vaikuntha planets. I offer pranama unto your lotus feet.
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tvad-ajiiaya pallava—-puspa-bhrnga
your by the order blossoming by flowers by bumble-bees
mrgadibhir madhava—keli-kunijah
by deer and others of Madhava for pastimes groves
madhvadibhir bhanti vibhiusyamana

with springtime and the other appears being decorated
seasons very splendid

vrnde! numas te carandaravindam
O Vrnde! I offer pranama to your feet the lotus flower
(4) O Vrnde! On your order the leaves, flowers, bees, deer, peacocks, parrots, and all the
other living entities in Vrndavana beautifully decorate the wondrous kufijas where Sri
Madhava enjoys His playful loving pastimes (keli-vilasa) in the perpetual spring season
— I offer pranama unto your lotus feet.

tvadiya-dutyena nikuiija—yunor
your because of the message of those who perform pastimes in the groves
atyutkayoh keli-vilasa—siddhih

very enthusiastic amorous pastimes  perfection

tvat-saubhagam kena nirucyatar tad

your good fortune by whom? may be described therefore

vride! numas te caranaravindam

O Vrnde! I offer pranama to your feet the lotus flower

(5) O Vrnde! You send your messengers who cleverly make all arrangements so that S
Radha-Krsna can unite for Their keli-vilasa. You yourself also act as messenger, over-
comng difficult obstacles to Their meeting. Because you are helping in these /ilas, Their
meetings must be successful! Who in this world could possibly describe your peerless
good fortune? Therefore, I worship you and offer pranama unto your lotus feet.

rasabhilaso vasati§ ca vrnda-

the rasa dance the desire residence and in Vrnda-
vane tvad-isanghri-saroja—seva
vana your ofthe feet of the lotus service
Lord flower

labhya ca pumnsarih krpaya tavaiva
is attainable and by the living entities by the mercy your indeed

vride! numas te caranaravindam

O Vrnde! I offer pranama to your feet the lotus flower

(6) O Vrnde! By your mercy only the devotees attain residence in Sri Vrndavana, render
service to the lotus feet of your beloved Sr1 Radha-Madhava, and directly enter into the
rasa-lila — 1 offer pranama unto your lotus feet.

tvariv kirtyase satvata—tantra—vidbhir

you are glorified the Satvata-tantra by those who know

lilabhidhana kila krsna—sSaktih

pastimes by the name indeed of Lord Krsna the potency
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tavaiva miurtis tulast nr-loke

your indeed form tulasi  in human society

vrnde! numas te caranaravindam
O Vrnde! I offer pranama to your feet the lotus flower
(7) O Vrnde! In the bhakti-tantras, highly expert panditas have declared you to be Sri
Krsna’s pastime potency (lila-sakti), and in this world you assume the form of the
renowned Tulast tree — | offer pranama unto your lotus feet.

bhaktya vihina aparadha-laksaih
of devotion devoid of offenses  with thousands
ksiptas ca kamadi-taranga-madhye
thrown and  of lust ect. of the waves in the midst
krpamayi! tvarii Saranarir prapanna
O merciful one! you shelter attain
vrnde! numas te carandaravindam
O Vrnde! I offer pranama to your feet  the lotus flower
(8) O merciful Vrnda-devi! Devoid of devotion and guilty of unlimited offences, I am
being tossed about in the ocean of material existence by the turbulent waves of lust,
anger, greed, and other inauspicious qualities. Therefore, I take shelter of you as I offer
pranama unto your lotus feet.

vrnddastakam yah Srnuyat pathed va

glorigying Vrnda-devi eight verses who may hear may read  or

vrndavanadhisa—padabja-bhrngah

of Vrndavana of the royal feet atthe a bumble-bee

couple lotuses
sa prapya vrndavana-nitya-vasari
he attaining at Vrndavana eternal  residence
tat-prema-sevamn labhate krtarthah
of Them in pure love seva attains and his spiritual desires are satisfied

(9) Those who, like bumblebees at the lotus feet of the royal couple of Vrndavana, hear
or recite this astaka describing Vrnda-devi’s glories, will obtain eternal residence in
Vrndavana where they will become fulfilled, being immersed in loving service to Sri Sri
Radha-Govinda.

Sri Govardhanastakam

Srila Visvanatha Cakravarti Thakura

krsna—-prasadena samasta—Saila—

of Krsna by the mercy of all mountains
samrajyam apnoti ca vairino ’pi
sovereignty attains and from the enemy even

Sakrasya yah prapa balim sa saksad

Indra who  receiving the offerings he  directly
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govardhano me disatam abhistam

Govardahana Hill my may grant desire

(1) May Govardhana Hill fulfill my deepest desire — to get darsana of Sri Radha and
Krsna’s /ilas. By Sr1 Krsna’s mercy Govardhana became the emperor of all mountains,
and received the offerings meant for Indra despite Indra’s enmity.

sva—prestha—hastambuja-saukumarya—

own dear hand lotus delicateness

sukhanubhiiter ati-bhumi vrtteh

of bliss from the experience abode the earth because of the activity

mahendra-vajrahatim apy ajanan

of Indra of the the striking even unaware
thunderbolts
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(2) Feeling that softness of his dearmost Krsna’s soft lotus hand when he was being held
aloft by Him filled him with so much ananda that he did not even notice Indra’s thun-
derbolts striking his body. May that Govardhana fulfill my desire.

yatraiva krsno vrsabhanu-putrya

where certainly Krsna of Vrsabhanu with the daughter
danarin grhitum kalaham vitene
the toll to collect quarrel instigated
Sruteh sprha yatra mahaty atah Sri-
of the Vedas  desire where great from that ~ Sri-
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(3) Demanding a road tax, Krsna quarreled for several hours at Dan Ghatt with the
daughter of Vrsabhanu Maharaja. Rasika-bhaktas visiting Govardhana are eager to listen
to that sweet prema quarrel. May that Govardhana fulfill my desire that I also can hear

that verbal battle.

snatva sarah svasu samira—hastt
having bathed in the lake very quickly of the breeze the elephant
yatraiva nipadi-paraga—dhiilih

where certainly of the and other carrying the pollen
kadamba flower

alolayan khelati caru sa S$ri-

moving plays pleasantly that Sri-
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(4) Bathing in Govardhana’s lakes which are filled with lotuses and surrounded by
kadamba and other flowers, the cool, sweet and strong breeze blows over the water,
shaking the pollen from the flowers as it blows the flowers against each other. This
breeze, mixing playfully with the pollen and fragrance of the flowers, is like an elephant
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who covers himself with dust after taking his bath and then plays with his female friends.
May that beautiful Govardhana fulfill my desire.

kastiirikabhih Sayitari kim atrety

with fragrant musk sleeping how is it? here thus
itham prabhoh svasya muhur vitanvan
transformation of the Lord own repeatedly spreading
naisargika-sviya—Sila-sugandhair
natural own rocks with fragrances
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(5) Is the sweet fragrance of Govardhana coming because Krsna is sleeping on a bed of
musk here? If Krsna is not sleeping here, how is this fragrance coming? All of Govard-
hana’s §ilas are fragrant because the breeze is carrying the fragrance and pollen of the
flowers and the fragrance of Krsna’s /ilas here with all the gopis. May that Govardhana
fulfill my desire.

vamsa-pratidhvany—-anusara—-vartma

of the flute echo following path
didrksavo yatra harim harinyah
eager to see where  Lord Hari the deer
yantyo labhante na hi vismitah sa
going attain not certainly astonished  he
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(6) The deer on Govardhana start running upon hearing the sound of the wind blowing
through the holes of all the bamboo trees, thinking that Krsna is there playing His flute.
Not finding Him, they are astonished and wander here and there searching for Him. May
that Govardhana fulfill my desire.

yatraiva gangam anu navi radham

where certainly the river  following in aboat Sri Radha

arohya madhye tu nimagna-naukah

invited to enter in the middle but began to sink

krsno hi radhanugalo babhau sa

Krsna certainly with Radha fearfully  appeared he
clinging to Krsna's neck

govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire
(7) In the middle of Manasi Ganga, St Radha was sitting in Krsna’s boat. When the boat
began to sink, She tightly clung to His neck. Together They looked very beautiful. May
that Govardhana (who provides the setting for this secret I1la) fulfill my desire.



31

vina bhavet kirh hari-dasa-varya—

without there may be how? of Hari of the servants of the best

padasrayam bhaktir atah Srayami

of the lotus feet the shelter pure bhakti therefore I take shelter
yam eva sa-prema nijesayoh Sri—
of whom certainly with prema of my two masters Sri-
govardhano me disatam abhistam
Govardahana Hill my may grant desire

(8) Without taking shelter of the lotus feet of Govardhana, who is the best of Sti Hari’s
servants and who is full of love for Sri Radha-Krsna, how will one ever attain suddha
bhakti? May that Govardhana fulfill my inner desire and grant me special prema-seva
for Sr1 Radha-Krsna when they are meeting in his many kuiijas.

etat pathed yo hari-dasa—varya—

this may read who of Hari of the servants of the best
mahanubhavastakam ardra—cetah
with great glories eight verses with melteing heart
Sri—radhika—madhavayoh padabja—
of SiT Radhika and Madhava feet lotus
dasyariir sa vinded acirena saksat
service he may find quickly directly

(9) May that person who reads these eight verses glorifying Sri Hari’s greatest servant,
with his heart melting, his voice choking, his hairs standing on end and tears flowing,
quickly attain direct service to the lotus feet of Sri Radhika-Madhava. Govardhana is
feeling so many bhavas as he’s watching Their /ildas and, being very kind, he can easily
give this prema.

Sr1 Govardhana-Vasa-Prarthana-Dasakam
Srila Raghunatha dasa Gosvami

nija—pati-bhuja—danda-cchatra—bhavariir prapadya

own of the Lord arm handle  of an umbrella  the state attaining
prati—-hata—mada-dhrstoddanda—devendra—garva
checked arrogant bold  withraised  of the the king pride

wepons  demigods

atula—prthula—Saila—Sreni—-bhiuipa! priyam me

incomparable  great mountain  series king dear to me
nija—nikata—nivasarir dehi govardhana! tvam
own near residence  please give O Govardhana you

(1) O beautiful Govardhana, matchlessly enormous king of mountains! Please bestow
upon me my most cherished desire — residence near your side. You took the shape of an
umbrella with the arm of your own Lord as the handle, thus pulverising the arrogant
pride of Indra who was intoxicated by his own opulence.
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pramada—madana-lilah kandare kandare te

passionate amorous pastimes in every cave of you
racayati nava-yunor dvandvam asminn amandam
performs the youthful divine couple in this great
iti kila kalanartham lagnakas tad-dvayor me
thus indeed of seeing for the purpose guarantee that  of the two of me
nija—nikata—nivasarii dehi govardhana! tvam
own near residence  please give O Govardhana you

(2) O Govardhana! Please grant me a dwelling near your side so that I can easily wit-
ness and serve the youthful lovers St Radha-Krsna as They perform newer and newer
secret, amorous /ilas within your many caves where They become completely maddened
from drinking prema. You are present and making everything possible.

anupama—mani—vedi-ratna-sirithdasanorvi—
incomparable  jeweled courtyards jeweled lion-thrones

ruha—jhara-dara—sanu—droni-sanghesu rangaih

trees  waterfalls caves peaks valleys in the multitudes with happiness

saha bala-sakhibhih sankhelayan sva—-priyam me

with ~ Balarama  with friends playing own dear to me

nija—nikata—nivasarir dehi govardhana! tvam
own near residence  please give O Govardhana you
(3) O Govardhana! Please grant me a dwelling near your side for your are very dear to
me. If you say to me, “Sr1 Radha-Krsna also perform pastimes at Sanketa and at other
places in the forests, so why don’t you desire to reside there?” I will reply that upon your
incomparable pearl-studded altars, on your jewelled sirmhdsanas, below your trees, in
your cracks and crevices, upon your crest, and in your multitude of caves, SrT Krsna and
Baladeva always enjoy playful sports accompanied by Sridama and the other sakhas.

rasa-nidhi—-nava-yiunoh saksinimin dana-keler
of nectar oceans of the youthful divine couple the witness of the dana-keli pastime

dyuti-parimala—viddham syama—vediri1 prakasya

splendor fragrance filled dark courtyard manifesting

rasika—vara-kulanarihn modam dsphdalayan me

of the best of those expert at relishing pastimes  happiness causing of me

nija—-nikata—nivasam dehi govardhana! tvam

own near residence  please give O Govardhana you

(4) O Govardhana! Please grant me residence near your side because, having manifested
a lustrous black vedri (raised sitting place) with an enchanting scent, you facilitated and
witnessed the dana-keli pastime enacted by the youthful lovers Sri Radha-Krsna, who
Themselves are a treasure-house of delicious rasa-mellows. Thus you increase the tran-
scendental pleasure of Sii Krsna’s exalted rasika devotees who relish those mellows.

hari—dayitam apiurvam radhika-kundam datma-

to Hari dear unprecedented Radhika’s kunda own
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priya—sakham iha kanthe narmanalingya guptah

dear friend here  on the neck playfully  embracing hidden

nava-yuva-yuga—khelas tatra pasyan raho me

of the youthful divine couple  pastimes there seeing in a solitary place of me

nija—nikata—nivasam dehi govardhana! tvam

own near residence  please give O Govardhana you

(5) O Govardhana! Please grant me residence near your side. The unprecedented Radha-
kunda is most dear to Sri Krsna and also your dear friend. Embracing Radha-kunda to
your neck in a playful mood, you remain hidden there while watching S17 Radha-Krsna
enjoy pastimes in Their freshly blossoming youth. That secluded spot is also perfectly
suitable for me — I will sit right there and relish Their pastimes with you.

sthala—jala—tala—Saspair bhiiruhac—chayaya ca

land water surface with grasses of trees with the shade and

prati-padam anukalarn hanta sariwvardhayan gah

at every step at the right time indeed nourishing the cows

tri—jagati nija-gotrarih sarthakam khyapayan me

in the three worlds own name meaningful proclaiming of me

nija—nikata—nivasarir dehi govardhana! tvam

own near residence  please give O Govardhana you

(6) O Govardhana! Please grant me residence near your side. You are worshiping Sri
Radha-Krsna with your nice spacious fields, ponds, streams and waterfalls, forests, fresh
grass, and shade-trees, and you are nourishing St Krsna’s beloved cows whose numbers
are thus increasing at every moment. Your very name “Govardhana” (gah means cows,
and vardhayati means to nourish and increase) is successful and renowned throughout
the three worlds. If I can reside near you, I will also be able to receive the darsana of
my istadeva S1i Krsna, who comes to you when He brings His cows out to graze.

sura—pati-krta—dirgha—drohato gostha-raksam

of the demigods of the king done long from the enmity of Vraja protection

tava nava-grha-riupasyantare kurvataiva

of you new house  in the form within doing  indeed

agha-baka-ripunoccair datta-mana! drutarn me

of Aghasura and Bakasura by the enemy greatly given honor quickly of me

nija—nikata—nivasarir dehi govardhana! tvam

own near residence  please give O Govardhana you

(7) O Govardhana! Please bestow upon me residence by your side right away. St Krsna,
the slayer of Aghasura and Bakasura, showed you special honour by establishing Vraja
beneath you while holding you aloft, thereby turning you into a new home for the Vra-
javasis and protecting them from Indra’s hostility. You are the crown of Vrndavana and
Krsna always takes care of you since you are His dear devotee. Krsna’s nature is that He
is merciful to those who, although unqualified, reside near those whom He honours, so
by residing near you I also will certainly obtain Krsna’s mercy.
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giri-nrpa! hari-dasa—sSreni—varyeti nama-—

of hills the king of Hari of servants of the the best thus name

multitudes
mrtam idam uditam Sri-radhika—vaktra—candrat
nectar this spoken of Sri Radhika  of the mouth from the moon
vraja—nava-tilakatve klrpta! vedaih sphutarihn me
of Vraja new as the tilaka marking conceived by the Vedas manifested of me
nija—nikata—nivasarii dehi govardhana! tvam
own near residence  please give O Govardhana you

(8) O Giriraja Maharaja! From the moon-like face of Srimati Radhika the following
words have issued: “This hill is the best of those who are known as Haridasa.” These
words from the Sﬁmad—Bhﬁgavatam (10.21.18) have revealed the nectar of your name,
and all the Vedas have established you as the fresh tilaka of Vraja-mandala. You are such
a high-class devotee, so if I stay with you, I will certainly get high-class bhakti. There-
fore the most desirable place to reside is near your side; please grant me a dwelling there.

nija—jana-yuta-radha-krsna—maitri-rasakta—

own people endowed of Sii Sri Radha-Krsna friendship nectar anointed

vraja—nara—-pasu—paksi—vrata—saukhyaika—-datah

of Vraja of the people animals and birds to the hosts of happiness sole giver

aganita—karunatvan mam uri-krtya tantam

immeasurable  because of mercy me accepting distressed
nija—-nikata—nivasam dehi govardhana! tvam
own near residence  please give O Govardhana you

(9) O Govardhana! You are absorbed in the rasa of friendship towards Sii Radha-Krsna
who are surrounded by Their sakhts and sakhas, and you are the unparalleled source of
happiness for the men, women, birds, animals, and all the living entities of Vraja. You are
so kind. Krsna just touched you and automatically you lifted yourself up to serve Him,
becoming weightless on His finger. You fulfill Krsna’s desires and protect all Vrajavasis,
so please accept this most fallen and miserable person and by mercifully bestowing upon
me residence near your side, make even poor me a worthy recipient of SrT Krsna’s love.

nirupadhi-karunena Sri-Sact—-nandanena

boundless with mercy by the son of Saci

tvayi kapati-Satho ’pi tvat-priyendrpito ’smi
inyou acheater arascal although your beloved given Iam

iti khalu mama yogydayogyatarn tam agrhnan

thus  certainly my suitability or unsuitability me  not considering

nija—nikata—nivasarir dehi govardhana! tvam

own near residence  please give O Govardhana you

(10) O Govardhana! Although I am a cheater and a rogue, the greatly merciful Sri Saci-
nandana Krsna Caitanya, who is most dear to you, has offered me unto you (so you are
therefore obliged to accept me). Without considering whether I am qualified or unqual-
ified, please bestow upon me a residence near your side.
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rasada—dasakam asya Srila—govardhanasya

nectarean ten verses of this Srila Govardhana
ksiti-dhara-kula—bhartur yah prayatnad adhite
of mountains of the multitudes the king one who with care reads
sa sapadi sukha-de ’smin vasam dsadya saksac—
he at once blissful in this  residence attaining directly
chubha-da-yugala-seva-ratnam dapnoti turnam
auspicious of the divine of the the jewel attains quickly

couple service

(11) Whoever ardently meditates on these ten nectarean verses glorifying Srila Govard-
hana, the master of mountains, will obtain blissful residence near Govardhana, thereby
very quickly attaining the auspicious jewel of direct service to Sr1 Radha-Krsna.

Sri Radha-Kundastakam

Srimad Raghunatha dasa Gosvami

vrsabha—-danuja—nasan narma-dharmokti-rangair
bull demon from the destruction joking of religion words with happiness
nikhila—nija-sakhibhir yat sva—hastena piirnam
all own with friends ~ which by His own hand filled
prakatitam api vrndaranya-rajiiya pramodais

manifested also of Vrndavana by the king  with happiness

tad ati-surabhi-radha-kundam evasrayo me

that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me
(1) After the killing of Aristasura, Srimati Radhika and Her sakhis exchanged many
joking words with S1T Krsna concerning the necessary atonement for one who has com-
mitted the offence of killing a bull. As a result, the queen of Vrndavana, Srimati Radhika,
and Her sakhis joyfully excavated and filled Sii Radha-kunda with their own hands.
May that immensely fragrant Radha-kunda be my shelter.

vraja—bhuvi mura—satroh preyasinarh nikamair
in the land of Vraja of the adversary of Mura  of the beloveds by the desires

asulabham api turnarh prema—kalpa—drumarr tam

rare even quickly of prema the desire tree that

janayati hrdi bhumau snatur uccaih priyam yat

creates  in the heart in the land of a bather greatly dear which

tad ati-surabhi-radha-kundam evasrayo me

that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me
(2) In the land of the hearts of those who bathe in Radha-kunda, a desire tree of the
superlative prema, which is not attainable even for Krsna’s principal queens in Dvaraka,
will arise. May that supremely charming Radha-kunda be my shelter.

agha-ripur api yatnad atra devyah prasada—

of Aghasura the enemy even with greatcare here of His queen of mercy
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prasara-krta-kataksa—prapti—-kamah prakamam

manifestation done sidelong glance attainment  desire voluntarily

anusarati yad uccaih snana-sevanubandhais

follows which greatly bathing service in relation

tad ati-surabhi-radha-kundam evasrayo me

that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me
(3) For the pleasure of Srimati Radhika, even Sri Krsna Himself, yearning to attain Her
merciful sidelong glance, regularly bathes in Radha-kunda, carefully observing all the
appropriate rituals. May that supremely enchanting Radha-kunda be my shelter.

vraja—bhuvana-sudhariiSoh prema—bhumir nikamari
of Vraja of the land of the nectar moon of pure love  the land exceedingly

vraja—-madhura-kisori-mauli-ratna—priyeva

in Vraja sweet of girls  thecrown jewel beloved as if

paricitam api namnd yac ca tenaiva tasyas

known also by name  which and by this indeed of Her

tad ati-surabhi-radha-kundam evasrayo me

that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me
(4) May that supremely enchanting Radha-kunda, which the moon of Vraja, Sri Krsna,
loves as much as He loves the crown-jewel amongst the sweet girls of Vraja, Srimati
Radhika, and which He has made known by the name of Radhika Herself, be my shelter.

api jana iha kascid yasya seva-prasadaih

even aperson here one of which of service by the mercy

pranaya-sura-lata syat tasya gosthendra—siinoh

of pure love  the celestial vine may be of that of the prince of Vraja

sapadi kila mad-iSa-dasya—puspa—prasasya

atonce certainly of my queen of the service flower celebrated

tad ati-surabhi-radha-kundam evasrayo me
that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me

(5) The mercy obtained by serving Radha-kunda makes the desire-creeper of prema for
the prince of Vraja sprout and is celebrated for bearing the flower of service to my
svamint Srimati Radhika. May that supremely charming Radha-kunda be my shelter.

tata—-madhura—-nikufnijah klrpta—namana uccair

on the shore  charming groves fashioned names greatly
nija—parijana—-vargaih sariwvibhajyasritas taih
own associates  with teh groups  having divided sheltered by them

madhukara-ruta—ramyda yasya rdjanti kamydas
of bumblebees with the charming of which are splendidly delightful

sounds manifested
tad ati-surabhi-radha—kundam evasrayo me
that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me

(6) Gloriously manifest on the banks of Radha-kunda are eight kuiijas named after
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Radhika’s principal sakhis.' Filled with the sweet humming of bumblebees, these kuiijas
act as stimuli for the amorous pastimes of the Divine Couple. The lotus feet of that
Radhika, who sends Krsna to enjoy in all the different kusijas, are desired by everyone.
May that supremely enchanting Radha-kunda be the shelter of my life.

tata—bhuvi vara—vedyarir yasya narmati-hrdyari

of the onthe  excellent in the of which by joking very charming
shore ground courtyard words
madhura-madhura—vartar gostha-candrasya bhangya
very sweet words of the moon of Vraja with crookedness
prathayati mitha 1sa prana-sakhyalibhih sa
manifests mutually the queen with Her dear friends She
tad ati-surabhi-radha—kundam evasrayo me
that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me

(7) Situated on an exquisite dais on the bank of Radha-kunda and accompanied by Her
beloved sakhis, our svamint Srimati Radhika charmingly engages in sweet, joking words
with Sri Krsna, the moon of Vraja. These playful verbal exchanges are enhanced by the
suggestion of so many innuendoes. May that Radha-kunda be the shelter of my life.

anudinam ati-rangaih prema-mattali-sanghair

every day with great happiness with prema intoxicated of friends with multitudes
vara-sarasija—gandhair hari-vari-prapiurne
excellent lotus fragrance charming waters filled
viharata iha yasmin dam-pati tau pramattau
enjoy pastimes here in which  the divine couple they intoxicated
tad ati-surabhi-radha—kundam evasrayo me
that  very fragrant Radha-kunda indeed the shelter of me

(8) May that very charming and especially fragrant Radha-kunda, where intoxicated
with love the Divine Couple and the sakhis daily cavorts with great joy in the water so
fragrant with exquisite lotus flowers, be the sole shelter of my life.

avikalam ati devyas caru kundastakam yah

faultless great of Queen  beautiful of the lake eight verses one who

paripathati tadiyollasi-dasyarpitatma

reads of Her splendid service offered self

aciram iha Sarire darsayaty eva tasmai

at once here in this body reveals indeed to him
madhu-ripur ati-modaih S$lisyamanam priyam tam
of Madhu the enemy with great happiness being embraced beloved Her

' On the eastern bank is the kuiija known as Citra-sukhada, on the southeastern side is Indulekha-sukhada,
on the southern bank is Campakalata-sukhada, on the southwestern side is Rangadevi-sukhada, on the
western bank is Tungavidya-sukhada, on the northwestern side is Sudevi-sukhada, on the northern bank
is Lalita-sukhada, and on the northeastern side is the kusija known as Visakha-sukhada.
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(9) To that devotee who, in a resolute mood of aspiring to serve Srimati Radhika, reads
this charming prayer describing S1i Radha-kunda, even in their present body Sii Krsna
will quickly grant them darsana of not only His beloved Radhika, but also of Their
many variegated amorous pastimes. Witnessing these pastimes and envisioning himself
serving Yugala-kiSora in various ways, such a devotee will feel immense jubilation.

Sr1 Yamunastakam

Srila Ripa Gosvami

bhratur antakasya pattane ’bhipatti—harini

of her brother Yamaraja in the realm  approaching removing
preksaydti-papino ’pi papa-sindhu—tarint
by the sight very  sinful even of sins of the ocean crossing
nira-madhuribhir apy asesa—citta—bandhint
of her waters  with sweetness even all hearts charming
marit punatu sarvadaravinda—-bandhu—nandint
me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter

(1) #x May Yamuna-devi, the daughter of the sun-god Siirya (the friend of the lotuses),
always purify me. % She saves those who touch her from going to the realm of her brother
Yamaraja, % and merely seeing her exonerates even greatly wicked people from the
ocean of their sinful deeds. x The sweetness of her waters captivates everyone’s heart.

hari-vari—dharayabhimanditoru—khandava

charming waters with the stream decorated great Khandava forest
pundarika—mandalodyad-andajali-tandava
of lotus flowers in the circle rising of birds hosts dancing

snana-kama-pamarogra—papa-sampad—-andhint

bathing desiring degraded fierce of sins the multitude blinding

marit punatu sarvadaravinda—bandhu—nandint
me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter
(2) #x Yamuna-devi adorns Indra’s massive Khandava forest with her enchanting current,
## and upon her [?] blooming white lotuses, wagtails and other birds are always dancing.
#x Simply desiring to bathe in her crystalline waters pardons one from even the greatest of
sins. & May that Yamuna-devi, the daughter of Siirya-deva, always continue to purify me.

Stkarabhimrsta—jantu—durvipaka—mardini

by a drop touched of the people sinful reactions crushing
nanda—-nandanantaranga—-bhakti-piira—vardhini
of Nanda for the son  confidential of bhakti the flood increasing

tira—sangamabhilasi-mangalanubandhini

on her bank  toreside  desiring auspiciousness containing

marit punatu sarvadaravinda—bandhu—nandint

me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter

(3) = Sprinkling a single drop of her water upon oneself frees one from the reaction to
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even the most heinous crime. #x She increases the flow of raganuga-bhakni for Nanda-
nandana within one’s heart %z and benedicts anyone who simply desires to reside on her
banks. #x May that Yamuna-devi, the daughter of Surya-deva, always purify me.

dvipa-cakravala—justa—sapta—sindhu—bhedini
islands a range of endowed  seven oceans dividing

Sri-mukunda—nirmitoru—divya-keli-vedint

of StT Mukunda manifested great divine pastimes witnessing

kanti-kandalibhir indranila—vrnda—-nindini

of splendour  an abundance of sapphires a host rebuking

mam punatu sarvadaravinda—bandhu—nandini

me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter
(4) #x Yamuna-dev1 is so inconceivably powerful that although she flows through the
seven oceans which surround the earth’s seven giant islands, she never merges into them
as ordinary rivers do. £ Being an intimate witness to Sri Mukunda’s wonderful pastimes,
she makes those pastimes arise in the hearts of those who take shelter of her. #x Her dark,
shimmering beauty defeats that of even a precious blue sapphire. % May that Yamuna-
devi, the daughter of Sturya-deva, always purify me.

mathurena mandalena carunabhimandita
of Mathura the circle enchanting decorated by
prema-naddha—-vaisnavadhva—vardhanaya pandita
by love bound of the vaisnavas the path for increasing expert

urmi—-dor-vilasa—padmanabha—-pada-vandint

of wave of the arms playful of Padmanabha to the feet ~ worships

marit punatu sarvadaravinda—bandhu—nandint
me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter
(5) == Ornamented by the supremely enchanting land of Mathura-mandala, % Yamuna-
devi skilfully inspires raganuga-bhakti in the hearts of the loving Vaisnavas who bathe
in her waters. £z With her waves which are like playful arms she worships Sri Pad-
manabha’s lotus feet. #x May that Yamuna-devi, the daughter of Sirya-deva, always
purify me.

ramya-tira—-rambhamana—go-kadamba-bhiisita

charming banks of lowing COws the herds decorated by

divya—gandha-bhak-kadamba-puspa—-raji-risita

celestial fragrance possessing kadamba trees  flowers multitudes covered by

nanda-siinu-bhakta—sangha—-sangamabhinandini

of Nanda of the son of bhaktas by the touch delighted
marit punatu sarvadaravinda—-bandhu—nandint
me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter

(6) wxx Yamuna-devi’s supremely charming banks are further beautified by the celestial
fragrance emanating from the flowers of the kadamba trees which grace them and by the
presence of the herds of lowing cows. i She is especially delighted when devotees of
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the son of Nanda assemble on those banks. 2x May that Yamuna-devi, the daughter of
Surya-deva, always purify me.

phulla—paksa—mallikaksa-harsa-laksa-kiujita

expanding wings royal swans thousands warbling

bhakti-viddha-deva-siddha-kinnarali-pijita

in bhakti absorbed, the Devas, Siddhas and Kinnaras  worshipped
tira—gandhavaha-gandha—janma-bandha-randhini

at the bank of the breeze the fragrance  of birth bondage destroying
mart punatu sarvadaravinda—-bandhu-nandint
me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter

(7) #x Hundreds and thousands of warbling swans glide on the fragrant waters of
Yamuna-devi, # who is worshipable to demigods, Siddhas, Kinnaras, and humans
whose hearts are dedicated to the service of St Hari. & Anyone who is touched by her
gentle breezes is released from the cycle of birth and death. %z May that Yamuna-devr,
the daughter of Siirya-deva, always purify me.

cid-vilasa—vari-pura-bhiir-bhuvah—svar—apini
transcendental splendour of waters flood Bhiir Bhuvah  and Svar attaining

kirtitapi durmadoru-papa-marma—tapint

singing her glories even terrible  great sins the heart torturing (buns to ashes)

ballavendra—nandanangaraga-bhanga-gandhint

of the king of the gopas of the son of the scented ointments waves fragrant

mam punatu sarvadaravinda—bandhu—nandini

me may purify always  of the lotuses of the friend the daughter

(8) #x Yamuna-dev1 distributes transcendental knowledge throughout the three worlds
known as Bhur, Bhuvah, and Svar as she flows through them. % Singing her glories
burns to ashes the reactions of even the greatest of sins. % She has become supremely
fragrant due to the sandal-paste from the body of Ballavendra-nandana which melts in
her waters as He enjoys His water-play. « May that Yamuna-devi, the daughter of Strya-
deva, always purify me.

tusta—buddhir astakena nirmalormi-cestitam

happy intelligence  with this astaka splendid waves moved
tvam anena bhanu—putri! sarva-deva—vestitam
you by this of the sun-god O daughter!  all by the demigods surrounded
yah staviti vardhayasva sarva-papa-mocane
one who  prays please increase all of sins  in deliverance
bhakti-puram asya devi! pundarika—locane
of bhakti the flood  of Him O queen, lotus eyes

(9) He Surya-putri! Devi! O Yamune, whose powerful waves are very purifying and who
is surrounded by all the demigods! For those persons of satisfied intelligence who recite
this prayer, please increase their current of bhakti for the lotus-eyed Sri Krsna who lib-
erates people from all their sins — this is my supplication at your feet.



41

Sri Lalitastakam

Srila Riapa Gosvamt

radha-mukunda—pada-sambhava-gharma—bindu—
of Radha and Mukunda from the feet produced of perspiration  drops

nirmaiichanopakarani—krta—deha-laksam
for worship become an instrument whose body
uttunga—sauhrda—visesa—vasat pragalbham
exalted love specific from the abundance bold
devirh gunaih su-lalitam lalitam namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(1) 1 offer pranama unto the haughty Sri Lalita-devi who is charmingly endowed with
many beautiful, sweet qualities (sulalita). She has natural expertise in all arts (lalita),
thus her seva self-manifests. She wipes away the glittering drops of perspiration which
appear upon the lotus feet of Sr1 Radha and Madhava when They meet; and she is per-
petually immersed in the most elevated mellow of sauhrda-rasa, or undivided absorp-
tion in fulfilling the heart’s desire of her intimate friend Srimatt Radhika.

raka-sudha-kirana-—mandala-kanti—-dandi-

of the full moon the nectar  effulgence circle splendor  rebukes
vaktra—sriyam cakita—caru—camiiru—netram
of the face  the beauty  frightened beautiful  of the doe eyes
radha-prasadhana—vidhana—kala—prasiddharin
of Radha of decoration activity in the art celebrated
devirh gunaih su-lalitarn lalitarn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama

(2) I offer pranama unto S1i Lalita-devi whose beautiful face mocks the brilliance of the
full moon, whose eyes are ever-restless like those of a startled doe, who i1s famous for
her extraordinary expertise in the art of dressing Srimati Radhika, and who is the trea-
sure-house of unlimited feminine qualities.

lasyollasad-bhujaga—satru—patatra—citra—
dance splendid peacock tail wonderful
pattamsSukabharana-kariculikaiicitangim
silk garments ~ ornaments bodice decorated body
gorocand-ruci-vigarhana-gaurimanam
of gorocana  splendor condemnation fair complexion
devim gunaih su-lalitam lalitarihn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(3) I offer pranama unto Sii Lalita-devi whose body is adorned with a splendid sar7 as
brilliant as the multi-coloured tail-feathers of an ecstatically dancing peacock, whose
breast is covered with an exceedingly attractive blouse (kaficuli), whose hair part is dec-
orated with shimmering red vermilion, and who wears various necklaces and other jew-
eled ornaments. Her golden complexion defeats that of even gorocana [bright golden
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pigment that comes when rain-water from svati-naksatra hits the head of a qualified
cow] and she possesses innumerable good qualities.

dhurte vrajendra-tanaye tanu susthu—vamyar

to the rascal of the king of Vraja to the son do expertly contrariness

ma daksina bhava kalankini laghavaya
don't gentle and submissive become O unchaste one for being taken lightly
radhe giram Srnu hitam iti Siksayantirt
O Radhe words please hear auspicious thus instructing
devim gunaih su-lalitam lalitarihn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(4) I offer pranama unto Sri Lalita-devi, the charming treasure-house of all good quali-
ties, who instructs Srimati Radhika in this way: “O Kalankini (unchaste one)! Radhe!
Listen to my good instructions which are favorable for you! Vrajendra-nandana is very
crafty (dhiirta). Don’t display Your mood of gentle submission (daksina-bhava) to Him;
instead, in all circumstances be contrary.”

radham abhi-vraja—pateh krtam dtmajena
Radha to of Vraja of the king  done by the son
kutarihn mandg api vilokya vilohitaksim
trick slightly even seeing red eyes
vag-bhangibhis tam acirena vilajjayantim
of words with waves Him at once embarrasses
devirh gunaih su-lalitarn lalitarn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(5) T offer pranama unto the abode of all good qualities, the supremely charming Sri
Lalita-devi, who, upon hearing Sri Krsna speak even a few sly words to Srimati

Radhika, immediately becomes furious and shames Krsna with her biting, sarcastic
remarks, “You are so truthful and simple-hearted, and such a chaste lover!”

vatsalya—vrnda-vasatim pasSupala-rajiiyah
of parental love of the abundance the abode of the cowherds of the queen
sakhyanusiksana-kalasu gururn sakhinam
of friendship by instruction in the arts teacher of friends
radha-balavaraja—jivita—nirvisesarit
of Radha of the younger the life ~ without distinction
Brother of Balarama

devim gunaih su-lalitam lalitarihn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(6) 1 offer pranama unto the supremely charming Sri Lalita-devi, who possesses all
divine qualities; who is also the recipient of Yasoda-dev1’s parental affection; the guru
of all the sakhis, instructing them in the art of friendship; and the very life of both Sii-
mati Radhika and the younger brother of Baladeva.
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yam kam api vraja-kule vrsabhanu-jayah

whom someone even of Vraja in the community of the daughter of Vrsabhanu

preksya sva-paksa-padavim anuruddhyamdanam
seeing own of the party the path obstructing

sadyas tad-ista—ghatanena krtarthayantim

at once of her the desire with the attainment desires fulfilled

devim gunaih su-lalitam lalitarihn namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(7) 1 offer pranama unto the supremely charming Sii Lalita-devi, the treasure-house of
all good qualities. Upon seeing any young maiden anywhere in Vraja and discerning that
she is inclined towards her priya-sakhi Srimati Radhika, Lalita immediately tells Radha
that She must accept this person in Her own party (sva-paksa). Radha obeys Lalita, who
thus fulfills that maiden’s desires.

radha-vrajendra-suta—sangama-ranga—carydri

of Radha and Vrajendra-suta meeting pastime

varyart viniscitavatim akhilotsavebhyah

best considered of all festivals

tari gokula—priya—sakhi-nikuramba—mukhydari
her of Gokula of the dear friends of the multitudes the first
devirih gunaih su-lalitar lalitarm namami
Devi with virtues very charming to Lalita I offer pranama
(8) I offer pranama unto S1i Lalita-devi, the embodiment of all divine virtues and the
foremost of all the favorite sakhis of Gokula. Her primary task is providing pleasure for
Sr1 Radha-Govinda by arranging Their meetings — this delightful seva surpasses the
enjoyment of all the best festivals combined together.

nandan amiini lalita—guna-lalitani
enjoying these of Lalita qualities  charming
padyani yah pathati nirmala—-drstir astau
Verses one who reads pure vision eight
pritya vikarsati janam nija—vrnda—madhye
with love pulls person own community into the midst
tariv kirtida-pati-kulojjvala-kalpa—valli

Her of Kirtida ofthe inthe splendid desire vine
husband family

(9) If a person with a cheerful and pure heart recites this astaka in praise of Lalita-devi,
he will be affectionately brought into Srimatt Radhika’s own group of sakhis. Lalita-devi
is superbly ornamented with beauty, grace and charm, and, along with Srimati Radhika,
is the effulgent wish-fulfilling creeper (kalpa-valli) of Vrsabhanu Maharaja’s family that
winds around the kalpa-vrksa of Krsna.
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Sri Gandharva-Samprarthanastakam

Srila Ripa Gosvamt

vrndavane viharator iha keli-kuiije

in Vrndavana  enjoying pastimes here in the pastime-grove

matta—-dvipa—-pravara-kautuka—vibhramena

maddened elephant excellent enthusiastic with pastimes

sandarsayasva yuvayor vadandaravinda—

please reveal of the youthful couple otus face

dvandvam vidhehi mayi devi! krpam prasida

pair please give tome O queen mercy please be kind

(1) O Devi Radhike! You and Sri Krsna are constantly enjoying Your ambrosial amorous
pastimes in the leafy pleasure-groves of Vrndavana, like the intoxicated king of ele-
phants sporting with his queen elephant. Therefore, O Gandharvike! Be pleased with me
and mercifully grant me darsana of Your and Your beloved Krsna’s lotus-like faces.

ha devi! kaku-bhara-gadgadayadya vaca
O queen choked with emotion stammering with words

yace nipatya bhuvi dandavad udbhatartih

Ibeg falling down on the ground like a stick distressed

asya prasadam abudhasya janasya krtva
of him kindness foolish person doing

gandharvike! nija—gane gananam vidhehi

O Gandharvike own associates of the counting please do
(2) O Devi Gandharvike! I am suffering greatly, and therefore today I throw myself on

the ground like a stick and humbly implore You with a choked voice to be merciful to
this fool and please count me as one of Your own.

Syame! rama-ramana-sundarata—varistha—

O beautiful one of the goddess the husband  handsomeness greater
of fortune

saundarya—-mohita—samasta—jagaj—janasya

by handsomeness  enchanted all the worlds of the person
Syamasya vama-bhuja-baddha—-tanurm kadaham
Syama left arm bound form when? 1
tvam indira-virala-rupa-bhararir bhajami?
You than the goddess distant beauty abundance I worship
of fortune

(3) He Syame! Your Master is even more charming than Narayana Bhagavan and His
beauty enchants the entire creation. You are always in His arm’s embrace on His left
side, and Your beauty can never be equalled, even by that of Laksmi-devi. When will I
properly worship Your beauty?
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tvam pracchadena mudirac—chavina pidhaya

You with a cape splendid as a cloud covering
maiijira—-mukta—caranarir ca vidhdya devi!
ankle-bells silent feet and making O queen
kuiije vrajendra—tanayena virdjamane

in the forest of the king of Vraja with the son shining
naktam kada pramuditam abhisarayisye?
at night when? jubilant will I lead to the meeting

(4) O Dev1 Radhike! When will I become Your sakhi, and, pleasing You by dressing
Your transcendental form in a raincloud-coloured sar7 and removing the anklets from
Your feet, lead You away to a gorgeous kusija for a nocturnal rendezvous with Sr1

Nanda-nandana?

kunije prasuna-kula—kalpita—keli-talpe
in the forest of flowers made  pastime on the bed
sarwvistayor madhura—narma-vilasa—bhdjoh
entered sweet joking words pastimes  enjoying
loka—trayabharanayos caranambujani
worlds of the three the two ornaments lotus feet
samvahayisyati kada yuvayor jano ’yam?
will I massage when?  of You both person this
(5) O Devi! Within a kuiija You and Sti Krsna lie on a bed of so many kinds of flowers
which is a playground for Your sweet amorous amusement. When will I receive the

opportunity to serve the lotus feet of You and Your beloved, who together are the very
adornment of the three worlds? Oh, when will such an auspicious day come?

tvat—-kunda-rodhasi vilasa—parisramena

of Your lake on the bank from pastimes with fatigue

svedambu—cumbi-vadanamburuha—sriyau vam

perspiration kissing lotus faces handsomeness You both

vrndavanesvari! kada taru-miila—bhajau
O queen of Vrndavana when? of atree at the root being
samvijayami camari—caya—camarena?
will I fan with a camarT fan

(6) O Vrndavanesvari! After enjoying love-sports with Sri Krsna on the bank of Your
kunda, Your lotus faces brilliantly decorated with drops of perspiration, You will both
relax upon a jewelled sirinhasana beneath a desire tree. When You are in that condition,
when will I be able to soothe You by fanning You with a camara?
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linam nikufnija—kuhare bhavatirn mukunde
entered in the depths of the forest You Mukunda

citraiva sucitavati ruciraksi! naham

Citra certainly indicated O beautiful-eyed one not I

bhugnar bhruvam na racayeti mrsa-rusam tvam

with bent eyebrows don't do indeed false anger You
agre vrajendra—tanayasya kada nu nesye?
in the presence Of the king of Vraja  of the son when? indeed will I pacify

(7) O beautiful-eyed Radhike! When You playfully hide in a secret place within a kufija
and SrT Krsna comes to know where You are hiding and approaches You, You will ask
me, “He Rupa-maiijari! Why did you show Krsna My hiding-place?” Then I will reply,
“No, no, I didn’t tell Him; it was Citra Sakhi. Therefore please do not frown at me.”
When will I speak these entreating words to You, while seeing You standing before
Krsna and accusing me? When will such a day come?

vag-yuddha-keli-kutuke vraja-raja—sunum
of words battle in the transcendental pastime of Vraja of the king the son
Jjitvonmadam adhika-darpa-vikasi—jalpam
defeating intoxicated very proud  manifested joking words
phullabhir alibhir analpam udiryamana—
blossoming by friends great spoken

stotrarih kada nu bhavatim avalokayisye?

praises when? indeed You will I see

(8) When You defeat Sri Krsna in a playful war of words, You become immensely joyful
and boast of Your victory to Your girlfriends. Then the sakhis will express their delight
by exclaiming, “Jaya Radhe! Jaya Radhe!” Oh, when will I become fortunate enough to
participate in Your victory chorus?

yah ko ’pi susthu vrsabhanu—kumarikayah

who  whoever nicely of the daughter of King Vrsabhanu
samprarthanastakam idam pathati prapannah
eight appeals this reads surrendered
sa preyasa saha sametya dhrta—pramoda
She Her lover with meeting held joy
tatra prasada-laharim urari-karoti
of him mercy waves accepts

(9) Any surrendered soul who with great faith recites these eight appeals to the daugh-
ter of Vrsabhanu Maharaja will receive direct darsana of Her accompanied by Her
beloved Sr1 Krsna and feel the waves of Her happiness shower upon him.
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Sri Radhikastakam (1)

Srila Riapa Gosvamt

disi disi racayantim saficaran—netra—laksmi—
in all directions doing moving of the eyes  splendor
vilasita—khuralibhih kharnijaritasya khelam
splendid with actions of a khafijana bird pastimes
hrdaya-madhupa—mallirin ballavadhisa—siunor
heart bumblebee jasmine flower of the king of the gopas of the son
akhila—guna-gambhirarih radhikam arcayami
all virtues deep Srimati Radhika I worship
(1) I worship that Srimati Radhika, whose restless eyes, moving like flocks of khaiijarita
birds (wagtails), playfully wander in all directions, constantly searching out Her prey,
Si1 Krsna. Upon sighting Him, like an expert hunter She casts the arrows of Her
provocative, sidelong glances. She is the jasmine flower for the bumblebee Sr1 Krsna.
Just as the jasmine elates the bumblebee, She gives great joy to Sr1 Krsna’s heart, com-
pletely making Him Hers. She is very mysterious with Her countless deep qualities.

pitur itha vrsabhanor anvavaya—prasastiri

of Her father here King Vrsabhanu of the family glory
jagati kila samaste susthu vistarayantim
in the world indeed all indeed spreading
vraja—nrpati-kumaram khelayantim sakhibhih
the prince of Vraja laying with friends
surabhini nija—kunde radhikam arcayami
fragrant in her own lake Srimati Radhika I worship

(2) I worship that Srimati Radhika, who wonderfully increases the fame of Vrsabhanu
Maharaja’s dynasty here in Vraja and throughout the world by inducing the prince of
Vraja to give up His royal behavior and openly sport in a carefree manner with Her and
all the sakhis in Her fragrant kunda.

Sarad-upacita-raka-kaumudi-natha—kirti-

in autumn increased of the full moon the moonlight of the Lord glory

prakara—damana-diksa-daksina—smera—vaktram

great overpowering beginning expert smiling face
natad—-aghabhid-apangottungitananga-rangam
dancing the killer of sidelong great amorous dancing arena
Aghasura glances desires
kalita—ruci—tarangam radhikam arcayami
manifested splendor waves Srimati Radhika I worship

(3) I worship that Srimati Radhika, whose smiling, blooming lotus face expertly belit-
tles the vast glory of the brilliant sarad full moon, the lord of the night-blooming kumud
lotus, and diminishes the beauty of all the other gopis [just as guru by diksa cuts the
pride of his disciple]; whose pure amorous desires are aroused by Aghabhid Sri Krsna’s
dancing sidelong glances; and who is endowed with waves of beauty, grace and charm.
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vividha-kusuma—vrndotphulla—dhammilla-dhati-

various flowers hosts blossoming decorated braided hair violently attacked
vighatita—-mada-ghurnat keki-piccha—prasastirit
broken with joy prancing of a peacock feathers glory
madhuripu—mukha-bimbodgirna—-tambiula-raga—
of Krsna the mouth bimba fruit emanated betelnuts red
sphurad—-amala-kapolarin radhikam arcayami
manifested splendid cheeks Srimati Radhika I worship

(4) I worship that Srimati Radhika, whose braided hair, beautifully adorned with clus-
ters of many varieties of fully blossomed flowers, forcibly attacks and reproaches the
fame of the tail-feathers of an intoxicated, dancing peacock; whose pure, unblemished
cheeks are reddish and very lustrous from the juice of the tambiila remnants from Mad-
huripu S1i Krsna’s bimba-fruit lips.

amalina-lalitantah sneha—-siktantarangam
splendid  of Lalitd in the heart love sprinkled in the heart

akhila—vidha—visakha-sakhya—-vikhyata—silam
all kinds of Visakha friendship famous character
sphurad-aghabhid-anargha—prema-manikya—petim
manifesting the killer Aghasura of priceless prema of rubies  treasure chest
dhrta-madhura—vinodarm radhikam arcayami
manifesting sweetness pastimes Srimati Radhika I worship
(5) I worship that Srimati Radhika, whose heart is always saturated with Lalita-sakhi’s
pure, unrestrained affection; whose sublime nature is made more famous due to sharing
intimate friendship with Vi§akha-sakhi; who is a treasure-chest wherein She conceals the
glistening, priceless ruby of Aghabhid Sr1 Krsna’s prema; who bathes and dresses in Her
own beauty and sweetness (Her different bhavas for Sr1 Krsna).

atula—mahasi vrndaranya—-rajye ’bhisiktarin
peerless in glory in the kingdom of Vrndavana forest enthroned
nikhila—samaya-bhartuh kartikasyadhidevim
of all  auspicious times of the Lord of Karttika  The presiding deity
aparimita—mukunda—preyasi—-vrnda—mukhyam
countless of Mukunda  of beloveds of the multitudes the first
jagad-agha—hara-kirtim radhikam arcayami
in the universe sins removing  fame Srimati Radhika I worship
(6) I worship that Srimati Radhika, who is enthroned as the queen of the incomparable
festive and supreme abode, Sr1 Vrndavana; who is the presiding goddess of Karttika, the
king of months; who is the foremost of Sr1 Krsna’s innumerable beloveds; and whose
fame, which destroys sins, instills desire to serve Krsna.
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hari—-pada—nakha—koti—prstha—paryanta—sima—
of Hari of the feet of the nails of the tips surface boundary limit
tatam api kalayantirn prana—koter abhistam
surface also considering life millions desired
pramudita—madiraksi-vrnda—vaidagdhya—diksa—
jubilant charming eyes group expertise beginning
gurum ati—-guru—kirtim radhikam arcayami
teacher very  great fame Srimati Radhika I worship
(7) I worship that Sﬁmgﬁ Radhika, who considers just the outermost extemity of the
very edge of the tips of Sr1 Krsna’s toes to be millions of times dearer than Her own life.
Indeed, St1 Krsna is Her very life and She knows nothing other than Him. Famous as the
supreme initiating guru for the joyful gopis whose beautiful eyes are intoxicated with
prema, She instructs them in the arts of cleverly serving Krsna.

amala-kanaka-pattodghrsta—kasmira—gauriri

pure gold  in a pestle crushed kunkuma  fair complexion
madhurima-lahartbhih samparitarin kisorim
sweetness with eaves surrounded girl
hari-bhuja—parirabdham labdha-romarica—paliri
of Hari by the arms embraced attained hairs standing erect in joy multitude
sphurad-aruna—dukiilarn radhikam arcayami
manifesting red garments Srimati Radhika I worship

(8) I worship that Srimatt Radhika, whose fair complexion resembles saffron which has
been ground upon a slab of pure gold; whose youthful pastimes are filled with endless
waves of sweetness; whose hairs stand on end in bliss upon being embraced by Sri
Krsna; whose dress is the colour of the rising sun.

tad-amala—madhurimnarn kamam adhara-ruparit

of Her pure of the sweetnesses indeed of a great reservoir the form
paripathati varistharn susthu radhastakarii yah
reads excellent nicely eight prayers glorifying Sri Radha one who
ahima-kirana—putri-kiula—kalyana—candrah
of the Yamuna, the daughter of the sun-god on the banks the moon
sphutam akhilam abhistarir tasya tustas tanoti
manifested all desires of him satisfied does
(9) Those who lovingly and deeply recite this wonderful Radhastakam, which embodies
Srimati Radhika’s pure sweetness, will please the moon of all auspiciousness, Sr1 Krsna-
candra, who is playing on the banks of the Yamuna with Srimatt Radhika. Krsna Him-
self will cause the lotus flower of the desire to serve Srimati Radhika to bloom in their
hearts.
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Sri Radhikastakam (2)

Srimad Raghunatha dasa Gosvamt

rasa-valita—mrgaksi—-mauli-manikya—laksmith

with nectar filled doe eyes crown ruby splendor
pramudita—mura—-vairi-prema—vapi—marali
delighted of Muravairi Krsna prema pond swan
vraja—vara-vrsabhanoh punya-girvana—valli
in Vraja exalted of Mahar3ja Vrsabhanu pious celestial vine
snapayati nija—dasye radhika marir kada nu
may bathe own inservice Sri Radhika me when? indeed

(1) Srimati Radhika is the brilliant jewel in the crown of rasika maidens. She is the swan
which floats upon the pond of S1T Krsna’s joy-filled prema, and is the paramount wish-
fulfilling creeper of Vrsabhanu Maharaja’s piety. When will that Srimati Radhika bathe
me in Her service?

sphurad-aruna—dukila—dyotitodyan—nitamba-

splendid red silk glistening rising hips
sthalam abhi-vara-karici-lasyam ullasayanti
area on excellent  sash dancing splendidly manifest
kuca—kalasa—vilasa—sphita—mukta—sara—srih
breasts  waterpots  pastimes great of pearls necklace beauty
snapayati nija—dasye radhika marih kada nu
may bathe own inservice SriRadhika me when? indeed

(2) Around Srimati Radhika’s shapely hips which are splendorously covered with a radi-
ant, reddish silken cloth, an excellent golden chain dances; and upon Her water-pot-like
breasts rests a magnificent pearl necklace. When will that Srimati Radhika bathe me in
Her service?

sarasija—vara-garbhakharva-kantih samudyat—

lotus excellent  whorl  large beauty rising
tarunima-ghanasaraslista—kaisora—sidhuh
youthfulness camphor embraced of youth nectar
dara—vikasita—hasya—syandi-bimbadharagra
slightly  blossomed smile trickling bimba lips tip
snapayati nija—dasye radhika mariv kada nu
may bathe own inservice SriRadhika me when? indeed

(3) Srimati Radhika’s effulgence is like that of the whorl (ka@rnika) of an exquisite bud-
ding lotus flower; Her pre-adolescence is like nectar mixed with the fleetingly fragrant
camphor of Her early teen age, and Her slightly smiling bimba-fruit-like lips display a
touch of hasya-rasa (humor). When will that Srimati Radhika bathe me in Her service?
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ati-catulataram tarin kananantar milantari

very restless Him within the forest meeting
vraja—nrpati—-kumararn viksya Sankakulakst
the prince of Vraja seeing  with fear filled eyes
madhura-mrdu—vacobhih samistuta netra—bhangya
sweet with gentle words flattered of the eyes with crooked motions
snapayati nija—dasye radhika mam kada nu
may bathe own inservice SriRadhika me when? indeed

(4) Unexpectedly meeting the whimsical prince of Vraja in the forest, Srimati Radhika
beholds Him with apprehensive eyes. Then, with Her sweet, soft words and crooked
glances, She elicits an intimate exchange with Him. When will that Srimati Radhika
bathe me in Her service?

vraja—kula—mahilanarr prana-bhiitakhilanari

of Vraja of the people of the girls the life become of all
pasupa-pati—-grhinyah krsna-vat prema-pdtram
of the cowherds of the leaders of the wives Krsna like of love the object

su-lalita—lalitantah sneha-phullantaratma

very charming of Lalita in the heart love blossoming within self

snapayati nija—dasye radhika mam kada nu

may bathe own inservice SriRadhika me when? indeed

(5) Srimati Radhika is the very life of all the Vraja maidens. Like Sti Krsna, She is the
fortunate recipient of Sr1 YaSoda’s affection, and Her heart is bursting with the charm-
ing intimate affection of Lalita-sakhi. When will that Srimati Radhika bathe me in Her

service?

niravadhi sa-visakha Sakhi-yutha—prasunaih

limitless with Visakha trees of the multitudes with the flowers
srajam iha racayanti vaijayantirih vandnte
a garland here makes Vaijayanti in the outskirts of the forest
agha—vijaya—varorah preyasi Sreyasi sa
of the subduer of Aghasura excellent chest beloved best She
snapayati nija—dasye radhika mam kada nu
may bathe own inservice Sri Radhika me when? indeed

(6) Srimati Radhika embodies the supreme auspiciousness; She resides in Sri Vrndavana
always accompanied by Visakha-sakhi with whom She prepares vaijayanti garlands
made from the flowers of the various trees and is therefore most dear to the wonderful
chest of SiT Krsna, the subduer of the Agha demon (Agha-Vijaya). When will that Sri-
mati Radhika bathe me in Her service?
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prakatita—nija-vasarr snigdha-venu—pranadair

manifested own fragrance charming of the flute with the sounds
druta-gati-harim arat prapya kuiije smitakst
quickly  gone  to Hari near attaining in the forest smiling whose eyes
Sravana-kuhara-kandiirih tanvati namra-vaktra

of the ears  of the openings scratching doing lowered face
snapayati nija—dasye radhika mam kada nu

may bathe own inservice Sri Radhika me when? indeed

(7) With the sound of His charming flute, Si Krsna reveals His presence within a kuiija,
and She quickly runs to Him. Catching sight of Him, with smiling half-closed eyes, She
lowers Her head and, on some pretext, scratches Her ear. When will that Srimati Radhika
bathe me in Her service?

amala—kamala-raji-sparsi—vata—prasite

splendid of lotuses  rows  touching  breeze cool

nija—sarasi nidaghe sayam ullasiniyam

own at the lake in the hot summer in the evening jubilant She

parijana—-gana-yukta kridayanti bakdarim

of friends  with hosts accompanied  playing with the enemy of the Baka demon
snapayati nija—dasye radhika mam kada nu
may bathe own inservice SriRadhika me when? indeed

(8) On summer nights in the waters of Her own kunda, cool due to the gentle breeze
which caresses the many spotless lotuses there, She very joyfully engages SiT Krsna in
water-sports in the company of Lalita and Her other sakhis. When will that Srimati
Radhika bathe me in Her service?

pathati vimala—ceta mrsta—radhastakarii yah

reads pure heart sweet -eight prayers glorifying SriRadha one who
parihrta—nikhilasa—santatih katarah san
abandoned all  hopes multitude afflicted being
pasupa—-pati-kumarah kamam amoditas tam
of the gopas of the king the son  of His own accord  pleased that person
nija—jana-gana-madhye radhikayas tanoti
own people of the multitudes in the midst of Sri Radha does

(9) S1 Krsna will become so pleased with that person of pure heart and mind who, aban-
doning all hopes and aspirations other than radha-dasya, humbly recites this pure Rad-
hikastakam that He will grant them entrance into Srimati Radhika’s eternal entourage.
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Sr1 Krsna-Candrastakam ,
(Midday Pastimes, Govinda Lilamrta 17.50-58, as chanted by the male parrot Suka)
Srila Krsnadasa Kaviraja Gosvamt

ambudaiijanendra-nila—nindi-kanti-dambarah
of clouds afijana sapphires belittling splendor who possesses the abundance

kunkumodyad-arka—-vidyud-ariisu—divyad—-ambarah

kunkuma rising sun lightning beams of light shining who wears the garments

Srimad—-anga—carcitendu—pitanakta—candanah

beautiful limbs anointed camphor saffron anointed who wears the sandalwood

svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah
His feet of the the may tome He of the of the who is the son

own service giver become cowherd men king
(1) Sri Krsna’s effulgent bodily complexion defeats the luster of a fresh monsoon cloud,
afijana (collyrium used to line the eyes), and blue sapphire; His yellow cloth is more
effulgent than kunkuma, the rising sun, and a flash of lightning; and His entire form is
anointed with candana mixed with camphor and saffron. May that Sti Krsna, son of the
king of the cowherd men, bestow upon me the service of His lotus feet.

ganda-tandavati-panditandajesa—kundalas

on the cheeks in dancing very expert shark-shaped who wears earrings
candra-padma-sanda-garva—khandandasya—mandalah
moon a collection of lotuses pride destruction  the orb of His face

ballavisu vardhitatma—gudha-bhava-bandhanah

amongst the gopis  increased concealed within the self by the love who is bound

svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah

His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(2) On Sri Krsna’s cheeks dangle fish-shaped earrings which are most expert in dancing,
His face shatters the pride of the full moon and all varieties of lotuses, and He forever
tightens the shackle of His secret moods of love upon the Vraja gopis. May that Sri
Krsna, son of the king of the cowherd men, bestow upon me the service of His lotus feet.

nitya—navya-ripa—vesSa—harda-keli-cestitah

eternal youthful beautiful form mode of dress love pastimes who endeavors

keli-narma—sarma-dayi—-mitra—vrnda—vestitah
amorous pastimes joking words pleasure giving of boyfriends the assembly who is surrounded

sviya—keli—-kananamsu—nirjitendra—nandanah

His own pastime-forest  rays defeated the heavenly Nandana gardens of Lord Indra

svanghri-dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah
His feet of the the may tome He of the of the who is the son

own service giver become cowherd men king
(3) SiT Krsna’s beauty, attire, ornaments, and love-laden jolly pastimes are all forever
fresh and new. When playing, He is always surrounded by His friends who give Him
happiness with their joking words. The rays of light emanating from His play-garden,
Sr1 Vrndavana, defeat Indra’s heavenly Nandana garden. May that Sr1 Krsna, son of the



54

king of the cowherd men, bestow upon me the service of His lotus feet.

prema—hema-manditatma—bandhutabhinanditah

of pure love the gold decorated His own friendship ~ who is delighted

ksauni-lagna-bhala—loka—-pala—pali-vanditah

the earth touching foreheads of the planets protectors multitudes who is praised

nitya-kala—srsta—vipra—-gauravali-vandanah

daily done to the brahmanas reverence the groups who offers prayers
svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah
His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(4) Sri Krsna is perpetually delighted by His friends whose hearts are decorated with the
gold of prema. He praises those virtuous friends, is worshiped daily with obeisances by
the lords of the various planets, and, although He Himself is the hero of unlimited uni-
verses, He daily worships the brahmanas and His elders at the appropriate times. May
that SrT Krsna, son of the king of the cowherd men, bestow upon me the service of His
lotus feet.

lilayendra-kaliyosna—kariisa—vatsa—ghatakas

easily Indra Kaliya angry Karnsa Vatsasura who is the killer
tat-tad-atma—-keli-vrsti-pusta—bhakta—catakah
by all these His own pastimes the shower nourished whose devotees are like cataka birds

virya-Sila-lilayatma—ghosa—-vasi—nandanah

heroism nature by lilas His own of the cowherd residents who is the delighter

svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah

His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(5) Sr1 Krsna effortlessly cooled the heat of Indra and Kaliya-naga, He easily killed
Karhsa and Vatsasura, the raindrops of His playful pastimes such as smashing the pride
of Indra nourishes His cataka-bird devotees, and He delights the Vrajavasis with His
valour, His pure nature and His unalloyed pastimes. May that Sri Krsna, son of the king
of the cowherd men, bestow upon me the service of His lotus feet.

kuiija—-rasa—keli-sidhu—radhikadi-tosanas
in the groves the rasa dance with the nectar Radhika and oth. who satisfies
tat-tad-atma-keli-narma-tat—tad-ali-posanah
all these own for sport  jokes all these girlfriends who is the nourisher
prema—sila—keli-kirti-visva—citta—nandanah

love good of the  the the minds of the =~ who gives delight
character pastimes fame entire universe

svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah

His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(6) Sri Krsna pleases Srimati Radhika and the gopis with the nectar of His pastimes in
the kufijas and with the rasa-lila, He nourishes them with His jokes and tricks, and He
delights the hearts of everyone with His supernatural prema, character, playfulness, and
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fame. May that SiT Krsna, son of the king of the cowherd men, bestow upon me the ser-
vice of His lotus feet.

rasa—keli-darsitatma—Suddha-bhakti-sat—pathah

by the rasa-lila shown Hisown pure devotional service the eternal path

sviya—citra-ripa—-vesa—manmathali-manmathah
His own amazing form  and dress of cupids multitudes who is the cupid
gopikdasu netra—kona-bhava—vrnda—gandhanah
among the gopis of the eyes the corner heaps of ecstasies who hints

svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah

His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(7) Sti Krsna, through the performance of the rasa-lila, which is completely devoid of
even a scent of mundane lust, showed the true path of pure bhakti for Him; His varie-
gated beauty and attire agitates the hearts of all classes of lovers; and from the corners
of His eyes He informs the gopis of all His inner desires. May that SiT Krsna, son of the
king of the cowherd men, bestow upon me the service of His lotus feet.

puspa—cayi-radhikabhimarsa-labdhi—tarsitah

She who picks flowers Radhika the touch by the attainment who is pleased

prema-vamya-ramya-radhikasya—drsti-harsitah
of love  crookedness charming of Radhika the face by the sight jubilant

radhikorasiha lepa esa hari-candanah

on the breasts of Radhika here ointment He who is the sandalwood
svanghri—dasya—do ’stu me sa ballavendra—nandanah
His feet of the the may tome He of the of the who is the son
own service giver become cowherd men king

(8) Sri Krsna is always greedy to obtain the touch of Srimati Radhika as She goes to pick
flowers; because Radhika is so attractive due to Her loving crookedness, He is always
jubilant upon obtaining Her darsana; He is like enchanting sandal paste which adorns
Radhika’s breast. May that SrT Krsna, son of the king of the cowherd men, bestow upon

me the service of His lotus feet.

astakena yas tv anena radhika-suvallabharit

by these eight verses who indeed with these to Radhika who is very dear

sariistaviti darsane ’pi sindhujadi-durlabham

praises with full attention  in the sight even Laksmi and so on difficult to achieve

tarih yunakti tusta—citta esa ghosa—kanane

to him engages of satisfied mind He in the forest of the cowherds

radhikanga-sanga—nanditatma—-pdada—sevane
of Radhika the limbs by the contact delighted His own feet in the service
(9) By singing this astaka, whoever prays to SrT Krsna, who is the love of Radhika’s
heart and whose darsana is not possible even for the celestial goddesses headed by
Laksmi, will please not only Him, but also Radhika and Her companions, and Krsna will
engage such a devotee in the service of His lotus feet in Si Vrndavana.
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Sr1 Radhikastakam (3)
(Midday Pastimes, Govinda Lilamrta 17.59-67, as chanted by the female parrot $art)
Srila Krsnadasa Kaviraja Gosvamt

kunkumakta-karicanabja-garva—hari—-gaura—bha
with kunkuma covered  golden lotus flower pride removing golden  who is splendrous
pitanaiicitabja-gandha—kirti nindi-saurabha

with saffron marked of the lotus sweet fame belittling who has the pleasant fragrance
flower  aroma

ballavesa—siunu-sarva-varichitartha-sadhika
of the cowherd men of the of the all that which is for the = who fulfills
king Son desired purpose
mahyam atma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika
(1) Srimati Radhika’s bodily complexion snatches away the pride of a golden lotus
flower tinged with kunkuma, Her bodily fragrance reproaches the fame of a fragrant lotus
sprinkled with saffron powder, and She fulfills all the desires of the prince of Vraja, Sri
Krsna. May that Srimati Radhika always bestow upon me the service of Her lotus feet.

kauravinda-kanti-nindi-citra—patta—$atika

of coral the splendor chastising colorful who wears silken garments
krsna—matta—bhringa—-keli-phulla—puspa—vatika
Krsna maddened bumblebee pastimes blossomed  flower who is a garden
krsna—nitya—-sangamartha—padma-bandhu-radhika
with Krsna  daily union  for the purpose the friend of the lotuses who is the worshipper
mahyam atma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika

(2) Srimati Radhika’s dazzling, colorful silk sar7 defeats the splendour of coral; She is a
garden of all varieties of blooming flowers which attract the maddened bumblebee Sri
Krsna who comes to play amongst Her flowers, and She worships the sun-god in order
to meet with Krsna eternally. May that Srimati Radhika always bestow upon me the ser-
vice of Her lotus feet.

saukumarya—srsta—-pallavali-kirti-nigraha
with youthful delicacy provided of budding flowers the fame who negates

candra—candanotpalendu-sevya—sita—vigraha

the moon candana  lotus and  worshipable cool whose form
camphor by

svabhimarsa-ballavisa—kama-tapa—-badhika
Her own by the touch of the Lord of gopis of kama the heat = who dispels
mahyam atma-pada—-padma—-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika
(3) Srimati Radhika’s softness defeats the fame of delicate budding flowers; Her body’s
coolness is worshipable for the moon, sandalwood-paste, the lotus, and camphor; and
Her touch dispels the heat of Gopi-jana-vallabha Sr1 Krsna’s amorous desires. May that
Srimati Radhika always bestow upon me the service of Her lotus feet.
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visva—vandya-yauvatabhivanditapi ya rama
by the universe =~ adored by the multitude who is reveren- even She of the goddess
of young gopis tially worshipped who  of fortune

riupa-navya-yauvanadi-sampadda na yat-sama
beauty praiseworthy youthfulness and so  with the not to whom who is
forth  opulences equal

Stla—harda-lilaya ca sa yato ’sti nadhika
of nature of pure love by lilas and She from whom thereis not anyone greater
mahyam atma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika
(4) Although Laksmi-dev1 is honoured by all the worshipable damsels of the universe,
the opulence of her great beauty and ever-fresh youthfulness is overshadowed by that of
Srimati Radhika. Nor can Laksmi-devi surpass Her by her natural loving and playful dis-
position. May that Srimati Radhika always bestow upon me the service of Her lotus feet.

rasa-lasya—gita—narma-sat-kalali-pandita

in the rasa dance singing  joking transc. in all arts who is expert

prema-ramya-ripa-vesa—sad—gunali-mandita

love beautiful form dress and divine by qualities who is decorated
ornaments
visva—navya—-gopa-yosid-alito ’pi yadhika
by the universe to be of cowherd women than the even who is the best
praised multitude
mahyam datma-pada—padma-dasya—-dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika

(5) Srimati Radhika is expert in all the celestial arts of the rasa-lila, like dancing, singing,
and joking; She is adorned with supernatural prema, enchanting beauty, wonderful
dresses and ornaments, and all divine virtues; and She is the topmost youthful maiden of
Vraja. May that Srimati Radhika always bestow upon me the service of Her lotus feet.

nitya-navya-ripa keli-krsna—bhava-sampada

eternal youthful beauty pastimes of Krsna love who is endowed with the opulences
krsna-raga-bandha-gopa-yauvatesu kampada
of Krsna bylove  with bonds to the young gopis who causes trembling

krsna-riupa-vesa—keli-lagna—sat—-samadhika
of Krsna beautiful garments pastimes attached divine who is engaged in meditation
form and ornaments

mahyam datma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika
(6) Srimati Radhika, by Her ever-fresh beauty, ever-fresh playfulness, and ever-fresh
wealth of affection, causes all the young maidens of Vraja, who are bound in love to Sri
Krsna, to tremble in anxiety; and She is immersed in samddhi upon S1i Krsna’s beauty,
attire, and playful pastimes. May that Srimati Radhika always bestow upon me the ser-
vice of Her lotus feet.
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sveda—-kampa-kantakasru-gadgadadi-saiicita—
perspiring trembling hairs standing on end tears choked voice and so on who has accumulated
marsa-harsa—vamatadi-bhava-bhiisandaricita

impatience  joy crookedness and of ecstatic with the  who is marked
others moods ornaments

krsna—netra—tosi-ratna—mandanali-dadhika
of Krsna the eyes delighting with jewels ornaments who wears
mahyam datma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika

(7) Srimati Radhika in divine ecstasy manifests perspiration, hairs standing on end,
trembling, tears, and a choked voice; She is adorned with indignation, joy, and contrari-
ness; and She wears splendid jewel-studded ornaments which delight St1 Krsna’s eyes.
May that Srimati Radhika always bestow upon me the service of Her lotus feet.

ya ksanardha-krsna-viprayoga-santatodita—

She who  half a moment Krsna by separation extended arisen

neka—-dainya-capaladi-bhava-vrnda—modita

many of suffering restlessness and more ecstasies multitudes who is excited

yatna—-labdha-krsna-sanga—nirgatakhiladhika

with great endeavor  attained of Krsna association gone all mental anguish
mahyam datma-pada—padma-dasya—dastu radhika
to me Her own of the lotus feet the giver of service may become Radhika

(8) Srimati Radhika, upon being separated from Sri Krsna for even half a moment,
becomes distressed by the ever-arising feelings of Her own lowliness and great restless-
ness; and She is relieved of all Her mental anguish upon meeting Krsna through the
intense efforts of one of Their messengers. May that Srimati Radhika always bestow
upon me the service of Her lotus feet.

astakena yas tv anena nauti krsna-vallabham

by these eight verses whoever indeed with these glorifies to Krsna who is dear
darsane ’pi Sailajadi-yosid ali-durlabham
in sight even Parvati and others of women for multitudes very difficult to attain
krsna—-sanga—nanditatma—dasya-sidhu—bhdjanarin
of Krsna by the association delighted Her own service of the nectar the recipient
tarii karoti nanditali-saficayasu sa janam
to him She makes jubilant sakhis in the assembly quickly She that person
(9) Srimati Radhika, whose dar§ana is rarely attained even by Parvati-devi and other
goddesses, who gives great pleasure to Her sakhis, who Herself becomes elated upon

meeting with Sr1 Krsna, and who is Krsna’s dearest lover, very quickly makes that
person who prays to Her singing this astaka a recipient for the nectar of Her service.
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Sri Nanda-Nandanastakam

An ancient prayer by an unknown Vaisnava author

sucaru-vaktra—mandalar sukarna-ratna-kundalam

sucarcitanga—candanarihn namami nanda-nandanam

(1) 1 offer pranama to Sri Nanda-nandana, whose face is extremely lovely, from whose
beautiful ears hang jewelled earrings, and whose entire body is anointed with fragrant
candana.

sudirgha—netra—pankajam Sikhi—Sikhanda—miirdhajam
ananga-koti-mohanarih namami nanda-nandanam

(2) I offer pranama to Sri Nanda-nandana, whose elongated eyes are beautiful like a
fully-bloomed lotus, the top of whose head is exquisitely adorned with peacock feath-
ers, and who enchants millions of Cupids (Kamadevas).

sunasikagra—-mauktikam svacchanda-danta—-panktikam

navambudanga-cikkanarn namami nanda-nandanam

(3) I offer pranama to S1i Nanda-nandana, from whose beautiful nose hangs an elephant-
pearl, whose teeth are brilliantly shining, and whose bodily complexion is more beauti-
ful and lustrous than a fresh raincloud.

karena venu-raiijitarh gati-karindra—gaiijitam
dukiila—pita Sobhanam namami nanda—nandanam

(4) 1 offer pranama to S1i Nanda-nandana, whose lotus hands hold the flute, whose lin-
gering gait defeats even that of an intoxicated elephant, and whose dark limbs are beau-
tified by a yellow dhoti.

tri-bhanga-deha—sundaram nakha-dyuti-sudhakaram

amiilya-ratna-bhiusanam namami nanda—nandanam

(5) 1 offer pranama to St Nanda-nandana, whose three-fold-bending posture is exquis-
itely elegant, the effulgence of whose toe-nails puts to shame even the moon, and who
wears invaluable jewels and ornaments.
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sugandha-anga-saurabha—murovirdji-kaustubham

sphurac chri-vatsa-larichanarhn namami nanda-nandanam

(6) 1 offer pranama to Sri Nanda-nandana, whose body exudes an extraodinarily
enchanting fragrance and upon whose broad chest the Kaustubha gem shines together
with the mark of Srivatsa.

vrunddavana-sunagaram vilasanuga—vdasasam
surendra-garva—-mocanarn namami nanda-nandanam

(7) I offer pranama to Si Nanda-nandana, Vrndavana’s expert lover who dresses in a
manner that enhances His charming, playful pastimes, and who pulverised the pride of
Indra.

vrajangana-sunayakam sada sukha-pradayakam
jagan—manah pralobhanarihn namami nanda—nandanam

(8) I offer pranama to St Nanda-nandana, who as the lover of the Vraja gopis perpetu-
ally delights them and who enchants the minds of all living entities.

Sri-nanda-nandanastakarin pathed yah Ssraddhayanvitah
tared bhavabdhim dustaram labhet tad-anghri—-yugmakam

(9) Whoever regularly recites this S1i Nanda-nandanastakam with deep faith will easily
cross the seemingly insurmountable ocean of material existence and attain eternal resi-
dence at the lotus feet of Sr1 Nanda-nandana.

Sri Radha-Krpa-Kataksa-Stava-Raja

Spoken by Siva to GaurT in the Urdhvamnaya-tantra

munindra—-vrnda—vandite tri-loka—Soka—harint
the great sages  host of offering prayers of the three worlds grief  dispel

prasanna-vaktra—pankaje nikuiija—bhii—-vildasini

blooms with joy  Your face lotuslike in the kufijas of Vraja You delight in pastimes

vrajendra-bhanu—nandini vrajendra—sunu—sangate
of the king of Vraja of Vrsabhanu the daughter of the king of Vraja of the son associsted

kada karisyastha mam krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive

(1) s O Srimati Radhika — Sukadeva, Narada, Uddhava, and all the topmost munis are
always offering vandana (prayers) to Your lotus feet. Remembering You and praying for
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Your seva miraculously removes all the miseries, sins, and offenses of the three spheres.
#x Your joyful face blooms like a lotus and You delight in pastimes in the kufijas of Vraja.
#x You are the daughter of Vrsabhanu Maharaja and are the dearly beloved of Brajendra-
nandana, with whom You always perform vilasa — % when, oh when will You bestow
upon me Your merciful sidelong glance?

asoka-vrksa-vallari-vitana—mandapa-sthite

asoka tree creepers canopy bower who dwell in

pravala—vala—pallava—prabharunanghri-komale

reddish coral newly-sprouted splendorous tinge of  feet soft
leaves the rising sun

varabhaya—sphurat-kare prabhiuta—sampadalaye
boon of fearlessness appear from whose hands profuse opulences abode of
kada karisyastha mamn krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
(2) %= You dwell in a bower made of creepers climbing upon asoka trees. #x Your soft
lotus feet are like lustrous red coral, newly-sprouted leaves, and the rising sun. % Your
lotus hands are always eager to fulfill the cherished aspiration of Your devotees and to
grant the benediction of fearlessness. You are the abode of profuse divine treasures and
opulences — & O Srimati Radhike, when, oh when will You bestow upon me Your mer-
ciful sidelong glance?

ananga-ranga-mangala—prasanga-bhangura—bhruvam
Cupid delights auspicious by contact of  crookedly bending eyebrows
sa—-vibhramam sa-sambhramam drg-anta—bana—patanaih

with flirtatious amorous gestures with delusion  of the eyes from the corners arrows shooting

nirantaram vasi—-krta—pratiti-nanda-nandane

for all eternity bring into subjection whole-hearted surrender of Nanda-nandana

kada karisyastha man krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
(3) #r In the immensely auspicious drama enacted with loving playfulness (prema-
vilasa) on the amorous battlefield, #x Your eyebrows curving like bows suddenly unleash
the arrows of Your side-long glances, «# piercing Nanda-nandana with amorous delusion
and bringing Him into reverential submission. In this way He eternally comes under
Your complete control — %z O Radhike, when, oh when will You bestow upon me Your
merciful sidelong glance?

tadit-suvarna—campaka-pradipta—gaura-vigrahe

like lightning  gold campaka flowers shining  fair-complexioned body

mukha—prabha—-parasta—koti-saradendu—mandale

face splendour eclipsed of millions autumnal moons halo

vicitra—citra-sancarac—cakora-sava-locane

with various expressions wonderful restless like Cakora birds young eyes

kada karisyastha mam krpa-kataksa—-bhajanam?

when  will You make here  me Your merciful slidelong glance fit to receive
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(4) wx The glistening, fair complexion of Your limbs is like lightning, gold, and campaka
flowers. % The shining brilliance of Your face defeats even the effulgence of millions of
autumnal full moons. & Your eyes, restless like cakora birds, display astonishingly new
and wonderful expressions at every moment — £ O Srimati Radhike, when, oh when will
You bestow upon me Your merciful sidelong glance?

madonmadati-yauvane pramoda-mana-mandite

intoxicated with passion very  youthful delightful jealous anger who are decorated with

priyanuraga-raiijite kala-vilasa—pandite
of the beloved loving affection charmed by in 64 arts of loving affairs who are expert
ananya-dhanya—kuiija-rajya—kama-keli-kovide
of incomparable  opulent  kufijas in the realm amorous pastimes who are skilful in
kada karisyastha mamn krpa-kataksa—bhajanam?
when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
(5) %= You are intoxicated with the beauty of Your own youth and are always adorned
with Your pre-eminent ornament, Your delightful sulking mood (mana). «x You take
delight in Your darling’s love for You, and are supremely expert in the art of loving
affairs. #x In the incomparable realm of wonderful kuiijas, You are the most learned in all
of love’s novelties — & O Srimati Radhike, when, oh when will You bestow upon me
Your merciful sidelong glance?

asesa—hava-bhava—dhira-hira-hara-bhiisite

of unlimited emotions (hava, bhava, dhira etc.) diamond necklace who are adorned with

prabhuta—sata—kumbha—kumbha-kumbhi kumbha—sustani

high, plump like golden jugs or cranial globes of a charging, mad elephant ~ whose breasts
prasasta—manda-hasya—curna-piurna-saukhya—sagare
acclaimed mild smile like aromatic powder full of bliss  who are like an ocean

kada karisyastha mam krpa-kataksa—-bhajanam?
when  will You make here  me Your merciful slidelong glance fit to receive

(6) = You are adorned with all Your various deep emotions [bhava, hava, hela, dhira
etc.] for Krsna which shine on Your person like a diamond necklace. ¢ Your lovely
breasts are like twin golden jugs and the cranial globes of a charging, mad elephant
(Jaya-nandini, the wife of Indra’s elephant-carrier Airavata). % Displaying Your
acclaimed mild smile, You are like an ocean overflowing with divine bliss — % O Rad-
hike, when, oh when will You bestow upon me Your merciful sidelong glance?

mrnala—vala—vallart taranga-ranga-dor-late

lotus stems fresh creepers like in the waves  swaying whose arms-vines

latagra-lasya—lola—nila—locanavalokane

of creepers like tips dancing restless blue eyes  flash a glances

lalal-lulan—-milan—-manojiia mugdha—mohanadasrite

with sportive frolic when meeting Your charm entices Mohana who resorts to the shelter

kada karisyastha mam krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
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(7) #x Your soft arms are like fresh, delicate lotus stems elegantly swaying in the waves.
#x Just as a creeper dances in a gust of wind, Your restless bluish eyes flash an enthralling
glance. % Your charm entices Madana Mohana Himself to follow after You, and when
meeting, You steal away His mind and then give Him shelter in His spellbound condi-
tion — wx O Srimati Radhike, when, oh when will You bestow upon me Your merciful
sidelong glance?

suvarna-malikaiicita—tri-rekha—kambu-kanthage
pure golden necklace adorned with three-lined conchshell whose neck is like
tri-sutra—mangali-guna-tri-ratna-dipti-didhiti

three  cords auspicious  colors of three with jewels glistening

sa—lola—nila—kuntala prasuna—-guccha—-gumphite

swaying to and fro black tresses  flower blossoms with clusters of which are woven

kada karisyastha marn krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
(8) = Your neck, as beautiful as a lovely conch, is decorated with golden necklaces and
marked with three lines. % Ornaments made with glistening jewels of three colors swing
from Your trisitra (three auspicious cords tied around the neck of a newly-married
bride). @ Your black tresses, which are woven with clusters of colorful flower blossoms,
sway to and fro — #x O Radhike, when, oh when will You bestow upon me Your merci-
ful sidelong glance?

nitamba-bimba-lambamana—puspa—mekhala—gune

whose hips rounded dangling of flowers  decorated with garlands

prasasta-ratna-kinkini—kalapa-madhya maiijule
excellent of jewels with jingling bells abelt on whose waist enchanting
karindra—sunda-dandikavaroha—saubhagoruke
of elephants of the king like the trunk taper with beauty whose thigs
kada karisyastha marn krpa-kataksa—bhajanam?
when  will You make here  me Your merciful slidelong glance fit to receive
(9) & Your rounded hips are decorated with dangling flower garlands #x and tiny tinkling
jewel-bells hang from the flower belt on Your charmingly slender waist.The jingling of
those gem-bells is exceedingly enchanting. ¢ Your beautiful thighs taper like the slop-
ing trunk of the king of elephants — «x O Srimati Radhike, when, oh when will You
bestow upon me Your merciful sidelong glance?

aneka—mantra—nada—-marnju—-niupura-rava—-skhalat

varius types of mantras sounds captivating  anklebells sing swinging
samaja-raja—hamsa-varmsa—nikvanati-gaurave
of aflock  royal swans of a family warbling very  excellent
vilola—hema-vallari-vidambi-caru-cankrame
of swaying golden creepers mocks Your beauty as You walk along

kada karisyastha marn krpa-kataksa—bhajanam?

when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
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(10) %= Your captivating golden anklebells sweetly resound with a host of Vedic mantras,
#x resembling the warbling of a flock of royal swans, # and as You walk along, the
beauty of Your limbs mocks the grace of undulating golden creepers — 2 O Srimati Rad-
hike, when, oh when will You bestow upon me Your merciful sidelong glance?

ananta-koti-visnu—-loka—namra—-padmajarcite
unmilited and countles inhabitants of Vakunthas bowing down by Padmaja who are worshiped
himadrija—pulomaja—virificaja—vara—prade
daughter of Hima-vat daughter of Puloman daughter of Virifica boon who bestows unto
apara—siddhi-rddhi-digdha-sat-padanguli-nakhe
an infinite variaty of perfections prosperity anointed with transc. of the toes whose nails
kada karisyastha mamn krpa—kataksa—bhajanam?
when  will You make here me Your merciful slidelong glance fit to receive
(11) #x Unlimited millions inhabitants of Vaikuntha planets bow down before You. You
are worshiped by Padmaja (Lord Brahma, who was born from the lotus). «x Sr1 Parvati
(daughter of Hima-vat, king of snowy mountains), Sr1 Saci (daughter of Puloman,
father-in-law of Indra), and Sarasvati (daughter of Virifica, Lord Brahma) all worship
and attain benedictions from You. #: Meditation on even one of Your toenails grants an
infinite variety of perfections — #r O Srimati Radhike, when, oh when will You bestow
upon me Your merciful sidelong glance?

makhesvari kriyesvari svadhesvari suresvari

of sacrifices mistress  of all actions... of the sacrificial offerings... of the demigods...

tri-veda-bharatisvari pramana—Sasanesvari

of the three Vedas of the words... of spiritual principles of the enforcement...

ramesvari ksamesvari pramoda—kananesvari

of Rama-devi... of Ksama-devi... delightful  of the forest mistress

vrajesvari vrajadhipe $ri radhike namo ’stu te

of Vraja owner of Vraja maintainer  Oh Sr1 Radhike! obeisances to You
(12) sz You are the mistress of all kinds of sacrifices (especially of the topmost yugala-
milana-yajiia); of all actions (since You are the root of all potencies — miila-Sakti-tattva);
of the mantras uttered at yajiias and of the sacrificial offerings presented to the
demigods; of all the demigods; @ of the words of the three Vedas; of the enforcement of
all scriptural principles; # of S1T Rama-devi (the goddess of fortune); of S1T Ksama-devi
(the goddess of forgiveness); and especially of the delightful kufijjas in Vrndavana. #x
When will You mercifully make me Your das7 and grant me the qualification to render
service in Your amorous pastimes with the prince of Vraja? Oh Srimati Radhike, owner
(adhikarini — vrajesvari) and maintainer (vrajadhipe) of Vraja! I offer pranamas unto
You time and again.

ittimam adbhutam—-stavam nisamya bhanu—nandini

this mine wanderful prayer hearing of Vrsabhanu  daughter

karotu santatariin janam krpa—kataksa—bhajanam

make always person of Your merciful slidelong glance object of
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bhavet tadaiva-saiicita—tri-riupa—karma—nasanari

should then certainly accumulated three kinds of karma destroyed
bhavet tada vrajendra—sunu—mandala—pravesanam
should then of Vraja of the king of the son circle enterance to

(13) He Vrsabhanu-nandini! Upon hearing this wonderful prayer, please make me the
perpetual object of Your merciful glance. Then, by the influence of Your mercy, may all
the reactions to my karma be destroyed and, realising my internal identity as a manjarz
may I enter the circle of Srimati Radhika’s sakhis to participate in Sri Vrajendra-siinu’s
eternal pastimes.

Jaya Jaya Sundara Nanda-Kumara
from Gitavali by Srila Riapa Gosvami, Song 3

[vasanta-raga]

Refrain: jaya jaya sundara nanda-kumara
all glories O beautiful son of Nanda
saurabha-sankata—vrndavana—tata—vihita—vasanta—-vihara
fragrance full of Vrndavana in the area performed springtime  pastimes

All glories to You, O beautiful son of Nanda! You engage in Your vasanta pastimes in
Vrndavana, which is fragrant with flowers.

abhinava—kutmala-guccha-samujjvala—kuiicita—kuntala—bhara

new buds clusters splendid curling hair abundance
pranayi-janerita—candana-sahakrta—cirnita—vara—-ghanasara
affectionate people thrown candana with powdered excellent camphor

(1) You look very beautiful with Your curling hair decorated with a brilliantly shining
crown made of sprigs of fresh new leaves. Your body colored with candana and red
powdered dyes thrown by Your beloveds defeats the beauty of a fresh rain-cloud.

catula—drg—-aiicala-racita-rasoccala-radha-madana—vikara

restless eyes corners created of nectar motions of Radha of amorous desires transformations
bhuvana—vimohana-marijula—nartana—gati-valgita—mani-hara
the worlds enchanting charming dancing movements charming of jewels necklaces

(2) Your restless sidelong glance causes anurdgini Sri Radhika to undergo the ecstatic
transformations of unlimited amorous desires. Your exquisite dancing charms the whole
universe while causing Your necklace to sway to and fro on Your chest.

adhara-virdjita—-mandatara-smita-locita—nija—parivara

on the lips shines a very gentle smile observed  own associates
nija-vallabha—jana-suhrt-sanatana-citta—viharad—-avatara
own dear devotees taken Sanatana in the heart enjoys pastimes incarnations

(3) The sweet gentle smile on Your lips incites greed in the gopis’ hearts. You are the
eternal well-wisher of Your beloved devotees and You descend to play in their hearts.
[Or: You are always playing in the heart of my dearmost guru and friend, Sanatana
Gosvamt. |
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Jaya Jaya Ballava-Raja-Kumara
from Gitavalt by Srila Riapa Gosvami, Song 35

[bhairava-raga]

Refrain: jaya jaya ballava-raja—kumara

all glories  of the cowherd king O son

radha-vaksasi harimani-hara
of Radha on the breast  of sapphires O necklace

O prince of the gopas, O sapphire necklace on Radha’s breast, all glories, all glories to
You!

apaghana—ghatita—ghusrna—ghanasara

on the body manifested kunkuma and camphor
pificha-khacita—kuiicita—kaca—-bhara
peacock feather studded curling hair

(1) O Lord anointed with kunikuma and camphor, O Lord whose curling hair is decorated
with a peacock feather...

radha-dhrti-hara-murali—tara
of Radha the peacefulness taking of the flute the music
nayandaiicala-krta—-madana—vikara

of the eyes from the corners created of amorous love emotion

(2) O Lord whose flute-music robs Radha of Her peaceful composure, O Lord whose
sidelong glance arouses Radha’s desire...

rasa-raiijita—radha—parivara
by sweet love delighted  of Radha the friends
kalita—sanatana-citta—vihara

performed  of Sanatana in the heart pastimes

(3) O Lord whose sweet love delights Radha’s friends, O Lord who enjoys pastimes in
Sanatana Gosvam1’s heart...

(Krsna) Deva! Bhavantam Vande
from Gitavali by Srila Ripa Gosvami, Song 24

[dhanasii-raga]

Refrain: (krsna) deva! bhavantarn vande
O Krsna! O Lord! to You I bow down
man-manasa-madhukaram arpaya nija—pada—pankaja—makarande
my mind to the bumblebee place own feet lotus honey

O Bhagavan Si7 Krsna! I am offering a prayer to You. Please let the bee of my mind be
offered the nectarean honey of Your lotus feet. In other words, please let it have a taste
of the rasa of those lotus feet so that it will then never be attracted to anything else!
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yadyapi samadhisu vidhir api paSyati na tava nakhagra-maricim

although in the trance of meditation Brahma even sees not of You of the nails of the tips the effulgence

idam icchami niSamya tavdacyuta tad api krpdadbhuta—vicim

this I desire hearing of You O Acyuta nevertheless of mercy wonderful waves

(1) Although Brahma in full samadhi cannot catch a glimpse of even a ray of the efful-
gence from the tips of Your toe-nails, still he Acyuta! having heard of the waves of Your
astonishing mercy, I long to receive Your grace.

bhaktir udaiicati yadyapi mdadhava! na tvayi mama tila-matrt

devotion arises although O Madhava not  for You of me even a sesame seed
paramesvarata tad api tavadhika—durghata—ghatana—-vidhatri
supreme power nevertheless of You greater the impossible possible creating

(2) O Madhava! Although I don’t possess even a sesame seed of bhakti for You, still, by
Your inconceivable power which makes the impossible possible, please fulfill the
desires of my heart.

ayam avilolatayadya sanatana! kalitadbhuta—-rasa-bharam

this with steadiness today O Sanatana! attained wonderful  of nectar abundance
nivasatu nityam ihamrta—nindini-vindan madhurima—saram
may reside eternally here nectar rebuking finding sweetness the best

(3) He Sanatana! Because Your lotus feet are filled with such wonderful rasa, let the bee
of my mind always reside unwaveringly in that nectar which puts everything else to
shame, for they are the essence of all sweetness — this is my only prayer.

Sr1 Sr1 Radhika Pada-Padme Vijiapti
from Gitavali by Srila Riapa Gosvami, Song 14

[bhairavi-raga]

Refrain: radhe! jaya jaya madhava-dayite!
O Radhe! all glories of Madhava O beloved!
gokula—taruni-mandala—mahite
in Gokula  of the girls by the community worshiped

O Srimati Radhike! O beloved of Madhava! O You whose glories are sung by the young
maidens of Gokula-mandala! All glories to You! All glories to You!

damodara-rati vardhana-vese!

for Damodara love increasing dress

hari-niskuta—vrnda—vipinese!

of Hari in the garden  of Vrndavana forest O queen!
(1) From the effulgence of the tips of Your toes to the top of Your head, Your artistic dress
and entire appearance increase Damodara’s loving attachment for You! O queen of the
forest of Vrndavana! O pleasure garden of Sr1 Hari!
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vrsabhaniidadhi-nava—Sasi-lekhe!
of Vrsabhanu from the ocean the new crescent moon

lalita—sakhi guna-ramita—visakhe!

of Lalita  friend qualities  delighted Visakha
(2) Just as the moon was produced from the churning of the Milk Ocean, You have arisen
like the new moon from the ocean of Vrsabhanu Maharaja’s affection for You. O dear-
most friend of Lalita! O You who have captivated the heart of Your intimate sakht
Visakha with Your charming (lalita) qualities of friendship, kindness and loyalty to
Krsna!

karunam kuru mayi karuna-bharite!

mercy please do  to me with mercy full
sanaka-sanatana—varnita—carite!
Sanaka and Sanatana described  virtues and pastimes

(3) O Karuna-mayi, all-compassionate one! Even naisthika-brahmacaris like Sanaka
and Sanatana (who have described Your asta-kaliya-lila in the Vedas, as well as Bhis-
madeva and Sukadeva Gosvami) meditate on Your transcendental qualities and charac-
ter. O Si Radhe! Bestow Your kindness upon me!

Sr1 Mangala-gitam
Srt Gita Govinda by Jayadeva Gosvami

[gurjari-raga, nihsara-tala]

Refrain: radhe-krsna govinda gopala
nanda—dulala yasoda-dulala
jaya jaya deva hare

Srita—kamalda-kuca-mandala! dhrta-kundala! e
who rests of Kamala  upon the globe-like breasts! whose ears decorated with earrings! He!
kalita-lalita—vanamala! jaya jaya deva! hare
who wears a charming garland of forest flowers! may You be triumphant! He Deva! He Hari!
(1) He You who take shelter of the round breasts of Sri Radhaji! Whose ears are deco-
rated with earrings and Who wears an enchanting garland of forest flowers. He Hari!
May You be triumphant.

He Deva! He Hari! He You who revel in pastimes with the full breasts of Kamala! He
You whose ears are adorned with ornaments! He You who are decorated with an elegant
garland! May You be victorious!

dina-mani-mandala—mandana! bhava-khandana! e
of the sun planet You are the ornament! ~ who cut loose the bondage He!
of material existence

muni—-jana-manasa-harisa! jaya jaya deva! hare

in the lake of the sages’ hearts You are the swan! may You be triumphant! He Deva! He Hari!



69

(2) He Deva! He Hari! You are the ornament of the sun planet! He You who cut loose
the bondage of material existence! You are the swan who sports in the Manasa Sarovara
lake of the sages’ hearts! May You be triumphant! May You be triumphant!

kaliya—visa—dhara—gaiijana jana-raiijana! e
the pride of the venomous Kaliya serpent who pulverize O delight of the people!  He!
yadu—kula-nalina-dinesa! jaya jaya deva! hare
of the Yadu dynasty  the lotus  You are the sun that causes to bloom!...
(3) He Deva! He Hari! You who pulverize the pride of the venomous snake, Kaliya. You
whose pastime it is to fill the hearts of Your own dearest associates with endless joy. He
You are the sun that causes the lotus of the Yadu dynasty to bloom! May You be tri-
umphant! May You be triumphant!

madhu—mura—naraka—vinasana! garudasana! e

He Madhusudana! He Murari! of the Narakasura He Killer! who ride upon Garuda! He!

sura—kula—keli-nidana! jaya jaya deva! hare

who are the cause of the demigods’ delightful recreation!...

(4) He Deva! He Hari! He Madhustidana! He Murari! He Killer of the demon, Naraka-
sura! He You who ride upon Garuda! He You who are the cause of the demigods’ delight-
ful recreation! May You be triumphant! May You be triumphant!

amala-kamala—dala-locana! bhava-mocana! e

whose wide eyes just like the petals You bestow emancipation from He!
of an immaculate lotus flower! the sorrow of material existence!
tri-bhuvana-bhavana-nidhana! jaya jaya deva! hare
of the three worlds You are the foundation! = may You be triumphant! He Deva! He Hari!

(5) He Deva! He Hari! He You whose wide eyes are just like the petals of an immacu-
late lotus flower! You bestow emancipation from the sorrow of material existence. You
are the foundation of the three worlds. May You be triumphant! May you be triumphant!

janaka-suta-krta—bhiisana! jita—disana! e
You decorate Stta-devi, the daughter of Maharaja Janaka! You are victorious over the Dusana! He!
samara-samita—dasSakantha! jaya jaya deva! hare
You make peace by killing the ten-headed Ravana in battle! may You be triumphant! He Deva! He Hari!
(6) He Deva! He Hari! You decorate Sita in Your Rama incarnation. You are victorious
over the raksasa called Dusana and You make peace by killing the ten-faced Ravana in
battle. May You be triumphant! May You be triumphant!

abhinava—jaladhara—sundara! dhrta—-mandara! e

whose complexion is as lustrous as a fresh raincloud! He Holder of the Mandara mountain! He!

Sri-mukha—candra—cakora! jaya jaya deva! hare
You are attached to the moon-like face of Sr1 Radha! He Cakora! may You be triumphant! He Deva! He Hari!
(7) He Syamasundara! You whose complexion is as lustrous as a fresh raincloud! He
Holder of the Mandara mountain! As a cakora bird pines for the moon, You are inces-
santly attached to the moon-like face of the Supreme Goddess of Fortune, Maha-Laksmi
Sri Radha! He Hari! He Deva! May You be triumphant! May You be triumphant!
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tava carane pranata vayam iti bhavaya e

at Your lotus feet we have surrendered thus thinking of us He!

kuru kusalarm pranatesu jaya jaya deva! hare

please grant auspiciousness upon the souls who have surrendered before You ...

(8) He Bhagavan! We have surrendered at Your lotus feet. May You confer auspicious-
ness upon the souls who have surrendered unto You by blessing them with the gift of
prema-bhakti. He Deva! He Hari! May You be triumphant! May You be triumphant!

Sri—jayadeva-kaver idam kurute mudam

Sri Jayadeva of the poet  this may bestow transcendental bliss

mangalam—-ujjvala-gitarn jaya jaya deva! hare

auspicious brilliantly effulgent song may You be triumphant! He Deva! He Hari!
(9) May this charming, radiant and melodious marngaldacarana composed by Sri
Jayadeva Kavi increase Your happiness or may it bestow bliss upon the devotees who
hear and recite Your glorious qualities. May You be triumphant! May You be triumphant!
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